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Veikimo salygos
Galioja nuo 2019 11 01

PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI SIAS SALYGAS. JOS, ISKAITANT RIZIKOS ATSKLEIDIMO
PRANESIMA IR VISUS PRIDETUS PRANESIMUS ARBA PRIEDUS, KURIUOS PASILIEKAME TEISE
PAKEISTI IR / ARBA PATAISYTI, NUSTATO SALYGAS, PAGAL KURIAS MES JUMS TEIKIAME
PASLAUGAS IR KURIOSE PATEIKIAMA SVARBI INFORMACIJA APIE JUMS TAIKYTINAS
TEISISKAI PRIVALOMAS SALYGAS IR TODEL SUDARO TEISISKAI IPAREIGOJANCIA SUTART]
TARP JUSUY IR MUSU.

UZPILDYDAMI IR PATEIKDAMI PRASYMA ATIDARYTI SASKAITA, SUTINKATE LAIKYTIS SIY
SALYGUY. TODEL REKOMENDUOJAME PRIES IMANTIS TOLESNIY VEIKSMY PASITARTI SU SAVO
TEISININKU. TAIP PAT SUTINKATE IR ISIPAREIGOJATE NEGINCYTI SIU SALYGY GALIOJIMO,
REMDAMIESI TUO, KAD SUTART| SU MUMIS SUDARETE ELEKTRONINIU BUDU.

JEI MUSY PASLAUGOMIS NAUDOJATES TRECIUJU ASMENU, |SKAITANT SAVO DARBDAVI,
VARDU, JUS PAREISKIATE IR GARANTUOJATE, KAD ESATE TOKIOS TRECIOSIOS SALIES
IGALIOTI NAUDOTIS MUSU PASLAUGOMIS IR TOS TRECIOSIOS SALIES VARDU SUTINKATE SU
SIOMIS SALYGOMIS.

MUSUY TEIKIAMOS PASLAUGOS YRA SUSIJUSIOS SU SUDETINGOMIS ISVESTINEMIS
FINANSINEMIS PRIEMONEMIS. PREKYBA SANDORIAIS MUSU INTERNETINEJE SISTEMOJE
VYKSTA MARZOS AR SVERTO PAGRINDU. TAI TOKIA PREKYBA, KURI PASIZYMI DIDELE
RIZIKA JUSU KAPITALUI. SU MUMIS SUDARYTU SANDORIU KAINA GALI GREITAI PASIKEISTI
IR JUSYU GAUTAS PELNAS AR PATIRTI NUOSTOLIAI GALI KELIS KARTUS VIRSYTI JUSY
PRADINE INVESTICIJA AR DEPOZITA. JEI JUSU TURIMUY LESU NEPAKANKA MARZOS
REIKALAVIMAMS |VYKDYTI, TURIME TEISE NEDELSDAMI IR BE |ISPEJIMO UZDARYTI JUSU
ATVIRAS POZICIJAS IR PAREIKALAUTI PAPILDOMAI PERVESTI LESY, KAD BUTY PADENGTOS
BET KOKIOS ISLAIDOS. PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI RIZIKOS ATSLEIDIMO PRANESIMA,
KURIS PATEIKTAS KAIP PRIEDAS NR. 2, KAD SUPRASTUMETE PREKYBOS MARZOS AR
SVERTO PAGRINDU RIZIKA. TOKIA PREKYBA GALI BUTI TINKAMA NE KIEKVIENAM, TODEL
TURETUMETE PRADETI PREKIAUTI TIK JEI SUPRATOTE VISA PREKYBOS MARZOS AR SVERTO
PAGRINDU RIZIKA, SUTINKATE JA PRISIIMTI IR ESATE PAJEGUS PATIRTI GALIMUS
NUOSTOLIUS.

1. 1zanga

1.1 Prekybos internetu paslaugas ,Admiral Markets UK Ltd“, registruotos buveinés adresas: 60 St.
Martins Lane, Covent Garden, London, WC2N 4JS 16, Jungtiné Karalysté, (toliau - mes, musy arba mus,
atsizvelgiant | kontekstg) teikia, remdamasi toliau iSdéstytomis taisyklémis irtinkamai uzpildytu
prasymu atidaryti sgskaitg (kuris gali biti atnaujinamas arba kei¢iamas) (toliau kartu - Sutartis), Siy
abiejy dokumenty nuostatos yra taikytinos musy tarpusavio santykiams.

1.2 Mus jgaliojo ir masy kaip investicinés jmonés veiklg reguliuoja Finansy priezitros tarnyba (angl.
Financial Conduct Authority) (toliau - FPT), esanti Jungtinéje Karalystéje (FPT registracijos numeris
595450). FPT adresas: 12 Endeavour Square, Londonas, E20 1JN.

1.3 Turime teise teikti vieng arba daugiau savo paslaugy tarpvalstybiniu pagrindu kitose ES Salyse
(leidimas veikti visoje ES,gavus leidima veikti vienoje valstybéje naréje), remiantis ES direktyva dél
finansiniy priemoniy rinky (MIFID) su visais jos pakeitimais ir papildymais. Kai paslaugas klientams
teikiame kitose ES Salyse jsteige savo filialg, privalome laikytis ir kity vietos valdzios institucijy
nustatyty veiklos taisykliy, taikytiny tokio pobldzio paslaugoms, kontroliuojant nacionalinei
finansypriezidros institucijai. ES Saliy, kuriose turime teise teikti paslaugas tarpvalstybiniu pagrindu,
sgrasa galima gauti pateikus praSyma. Jei Jungtiné Karalysté pasitrauks iS Europos Sajungos, paslaugos
bus teikiamos laikantis galiojanciy taisykliy, kurios gali pakeisti MIFID.

1.4 FPT taisykliy ir gairiy (toliau - FPT taisyklés) jgyvendinimo tikslais bisite laikomas mazmeninés
prekybos klientu, nebent jums praneSime, kad buvote priskirtas profesionaliy klienty kategorijai.
Klienty kategorija, kuriai esate priskiriamas, bet kuriuo metu gali biti kei¢iama, apie tai jus informavus.
Turite teise prasyti priskirti jus kitai klienty kategorijai, bet mes neprivalome tenkinti jisy prasymo.
Pasikeitus jusy kategorijai, busite informuotas apie visus klienty apsaugos lygio apribojimus, kurie gali
atsirasti. ISsami informacija apie klienty klasifikavimo politikg pateikta Siy sglygy priede Nr. 1.
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Bendraudami su mazmeninés prekybos klientais, mes taikysime, kai to reikalaujama, COBS 22.5
nuostatas, susijusias su apsauga nuo neigiamo nuosavybés balanso ir marza bei marzos reikalavimais.
Tai reiSkia, kad mazmeninés prekybos klientams, prekiaujantiems ribotomis spekuliacinémis
investicijomis, tokiomis kaip CFD, atsakomybé uz visas ribotas spekuliacines investicijas, susijusias su
mazmeninés prekybos kliento saskaita, taikoma tik toms |éSoms ir toje saskaita, kad mazmeninés
prekybos klientas negaléty prarasti daugiau nei jo IéSos, skirtos prekybai CFD ir kitomis ribotomis
spekuliacinémis investicijomis.

1.5 Siekiant iSvengti abejoniy, jasy sutikimas su Sutarties sglygomis, pateiktas elektroniniu budu, ir
jusy tolesnis naudojimasis musy paslaugomis suprantami kaip jasy teisinis jsipareigojimas vykdyti
Sutarties sglygas.

1.6 Sutartis panaikina visus ankstesnius misy zodinius ir rasytinius susitarimus ir sutartis dél paslaugy
teikimo. Turime teise bet kuriuo metu pakeisti ar papildyti Sutartj, apie tai jums praneSe ar patvirtine
rastu (pakeitimai jsigalios praneSime nurodyta dieng arba nedelsiant, jei praneSime nenurodoma jokia
data). Toks praneSimas gali bati publikuojamas musy svetainéje, internetinéje prekybos platformoje
arba sgskaitos apzvalgos sistemoje (toliau kartu - Internetiné sistema). Milsy teikiamoms paslaugoms
taikytini Sutartyje arba Internetinéje sistemoje iSdéstyti atskleidimai ar atsakomybés atsisakymai.

1.7 Galiojancia ir baigtine Siy salygy versijg (kuri kartkartémis gali buti keiciama) visuomet galite rasti
Internetinéje sistemoje.

1.8 JUs jsipareigojate (tai yra sutartiniu bldu jpareigojantis pasizadéjimas) nedelsdami pranesti mums
apie bet kokios informacijos, kurig jis mums pateikéte dél Sios Sutarties (jskaitant ir tinkamai uzpildytg
sgskaitos atidarymo forma), pasikeitimus.

1.9 Sudarydami Sig Sutartj, jgaliojate mus arba musy atstova, veikiantj misy vardu, patikrinti jasy
tapatybe bei kreditingumga ir susisiekti su tais bankais, finansy institucijomis bei kredito jstaigomis, su
kuriais, musy ar musy atstovy manymu, reikia susisiekti, kad buaty galima patikrinti tokig informacija.
Taip pat jgaliojate mus arba musy atstovag patikrinti jisy dabartine ar ankstesne investicine veiklg ir tuo
tikslu susisiekti su tokiais bankais, brokeriais ar kitais asmenimis, su kuriais, mtisy nuomone, reikia
susisiekti.

1.10 Su jumis bendrausime angly kalba ir visi sandoriai, kuriuos sudarysite su mumis ar mums
tarpininkaujant, bus sudaryti angly kalba.

1.11 Siy salygy tekste vartojami apibrézti zodziai ir terminai, kad tekstg baty lengviau skaityti. Po
apibrézimo, paaiskinancio zodzio arba frazés skliausteliuose paryskintu Sriftu pateikiamas atitinkamas
apibréztas Zodis ar terminas. Jei pagal konteksta nereikalaujama kitaip, apibrézti ZodzZiai ir terminai
vartojami ta pacia reikSme.

1.12 Teisé nutraukti Sutarti

1.12.1 Turite teise nutraukti Sutartj per 14 dieny nuo tinkamai uzpildyto praSymo atidaryti saskaita
pateikimo mums dienos. Jeigu norite nutraukti Sutartj, apie tai praneskite ,,Admiral Markets UK Ltd“
kontaktiniam asmeniui arba parasykite mums adresu: 37th Floor, One Canada Square, Canary Wharf,
Londonas, E14 5AB, Jungtiné Karalyste, arba susisiekite su mumis musy interneto svetainéje
www.admiralmarkets.com nurodytu elektroniniu pastu.

1.12.2 Teisé nutraukti Sutartj apima tik pacios Sutarties nutraukima. Sutarties nutraukimas neturi jokio
poveikio jusy ar musy jgytoms teisems, garantijoms, galiojantiems jsipareigojimams ir bet kokioms
kitoms Sutarties nuostatoms, kurios lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

1.12.3 Sutarties nutraukimo atveju nemokamos jokios netesybos. Sutarties nutraukimas neturi jokio
poveikio sandoriy, pradéty iki to momento, kai mes gavome jlsy praneSima apie Sutarties nutraukima,
uzbaigimui. Gave jlsy pranesimg apie Sutarties nutraukima, atSauksime visus ne- baigtus vykdyti
pavedimus ir uzdarysime visas jusy turimas atviras pozicijas vyraujancia rinkos kaina (kurig
nustatysime mes). Be to, jsipareigojate sumokéti visus mokescius bei rinkliavas, mokétinas Sutarties
nutraukimo dieng, ir atlyginti visas papildomas iSlaidas, kurias mes (arba trecioji Salis) patyréme
(patyré) dél Sutarties nutraukimo, taip pat visus nuostolius, patirtus apmokant arba uzbaigiant
nebaigtus vykdyti sandorius ir pervedant IéSas jums.

1.12.4 Jei teise nutraukti Sutartj nepasinaudosite per nustatytg laikotarpj, Sutartj véliau galésite
nutraukti pagal Siy sglygy 23 straipsnj.
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2. Paslaugos

2.1 Sitlome nekonsultacinio pobtdzio, tik pavedimy vykdymu paremty birzos sandoriy sudarymo
paslauga, susijusig su prekyba sandoriais dél kainy skirtumo (CFD), kur baziniai produktai ar
investicijos apima neatidéliotinus valiutos keitimo sandorius, tauriuosius metalus, ateities sandorius ir
bet kokius kitus finansinius produktus, kuriuos savo Internetinéje sistemojegalime pasitlyti (toliau visi
kartu - Produktai). Jei turite daugiau nei vieng saskaita, skirtg prekybai CFD, tai SiosSaskaitos Siy
sglygy tikslais bus konsoliduojamos ir bus laikomos viena saskaita.

2.2 Suteikiame galimybe prekiauti Produktais, iSreikStais skirtingomis valiutomis, naudojant jsy
pasirinktg pagrindine sgskaitos valiutg. Keliose Salyse galime pasiulyti savo klientams, gyvenantiems
tose Salyse, pagrindine savo saskaitos valiuta rinktis nacionaline valiuta. Informacija apie galimas
rinktis valiutas pateikta Internetinéje sistemoje. Prekiaujant produktu, iSreikstu kita valiuta nei
pagrindiné sgskaitos valiuta, marzos reikalavimas automatiskai perskai¢iuojamas pagrindine saskaitos
valiuta, taikant atitinkama valiuty keitimo kursg, kuri mes nustatéme CFD sandoriams. Be to, pozicijos
pelnas arba nuostoliai bus nuolat konvertuojami | pagrindine saskaitos valiutg, taikant minéta valiuty
keitimo kursa.

2.3 Naudodamiesi misy paslaugomis Internetinéje sistemoje, sutinkate stebéti dabartinj uzsienio
valiutos keitimo kursg, nurodoma Internetinéje sistemoje, ir sutinkate su keitimo kursu, taikytinu jasy
prekiaujamiems Produktams, iSreikStiems kita valiuta nei jasy pagrindiné saskaitos valiuta.

Mes neteiksime jums konsultacijy dél jokiy jusy sudaromy sandoriy ir netvarkysime bei nestebésime
jokiy atviry pozicijy, kurias atidarote pasirinktiems Produktams. Pripazjstate, kad tai, jog jlsy vardu
vykdome jlsy pavedimus, nereiskia, kad mes pritariame tokiam sandoriui arba produktui ar kad juos
rekomenduojame. Internetinéje sistemoje ir Siy sglygy priede Nr. 2 atskleidZziame rizikas, susijusias su
musy paslaugomis ir Produktais.

2.4 Esame jgalioti vykdyti visus ir bet kokius jusy pavedimus del Produkty pirkimo ar pardavimo
operacijy atlikimo su tokia sutarties Salimi, kuriag mes pagrjstai pasirinksime (ji dazniausiai busime mes,
bet atsizvelgiant j reguliavimo reikalavimus ji gali bati susijusi bendrove). Pripazjstate ir sutinkate, kad
vykdant bet kokius sandorius mes paprastai bisime sutarties salis.

2.5 Jei i$ anksto rastu nesusitariame kitaip, visus sandorius sudarysite kaip jgaliotojas, o ne kaip kito
asmens atstovas, veikiantis jo vardu. Esame atsakingi jums ir nesame jsipareigoje jokiems jusy
jgaliotojams ar klientams. Uz savo jsipareigojimy mums vykdyma bUsite atsakingas tik jds vienas.

2.6 Visi sandoriai, kuriuos sudarysime su jumis ar jusy vardu, paprastai bus pateikiami ir vykdomi
remiantis masy pavedimy vykdymo politikos sglygomis (kurios kartkartémis gali bati iS dalies
kei¢iamos), su kuriomis galite susipazinti misy Internetinéje sistemoje (Pavedimy vykdymo
politika). Misy Pavedimy vykdymo politika yra tik politika, kuri néra Sutarties dalis, néra juridisSkai
ipareigojanti ir nesukuria mums jokiy prievoliy, kuriy nenumatyty Sutartis ar FPT taisyklés.

2.7 Pasiliekame teise keisti, sustabdyti ar laikinai arba visam laikui nutraukti visy ar bet kuriy musy

paslaugy teikima (visiSkai arba iS dalies), apie tai jums pranesSe arba nepraneSe. Sutinkate, kad mes
nebidsime atsakingi jums ar bet kuriai treciajai Saliai (kuriai jls galite atstovauti) dél bet kurios misy
paslaugos pakeitimo, sustabdymo ar nutraukimo.

3. Kainos

3.1 Internetinéje sistemoje nurodysime visy sitlomy Produkty pardavimo ir pirkimo kainas. Taip pat
kiekvienam sandoriui galime taikyti komisinj mokestj, apie kurj jums bus pranesta Internetinéje
sistemoje.

3.2 Visos Internetinéje sistemoje nurodytos kainos laikomos galiojanciomis tol, kol pasibaigia jy
galiojimo terminas arba kol mes jas atSaukiame arba panaikiname, priklausomai nuo to, kas jvyksta
anksciau. Visos kainos taikomos jums sudarant sandorius su mumis ar mums tarpininkaujant, kol bus
pasiekta pagrindiné suma, kuri negali virsyti didziausios misy nustatytos sumos, paskelbtos
Internetinéje sistemoje arba nurodytos jums asmeniskai.

3.3 Pripazjstate, kad musy jums pasillytos kainos ir didZiausios sumos gali skirtis nuo kitiems musy
klientams pasidlyty kainy ir didziausiy sumy ir gali bati panaikintos arba pakeistos nejspéjus. Turime
teise savo nuozilra ir iS anksto nejspéje nedelsdami pakeisti ar panaikinti paskelbtas kainas ar
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atsisakyti tokiomis kainomis sudaryti sandorj ir iSvis nebeskelbti kai kuriy ar visy Produkty kainy kai
kuriomis ar visomis sandorio jvykdymo ar atsiskaitymo dienomis bet kuriuo metu (pvz., jei sutinkate su
musy silloma kaina arba pateikiate pavedima konkrecia kaina, negalime garantuoti kainos, kuria jisy
pavedimas bus is tikryjy jvykdytas. Tai vadinama , praslydimu®. Vis délto laikomés nuoseklaus
pozilrio, todél kartais dél tokio ,,praslydimo” naudos galime gauti mes, o kartais - jas).

4. Pavedimai, sandoriai ir atviros pozicijos

4.1 Jei nesusitarta kitaip, visi pavedimai turi buti pateikiami mums elektoriniu badu, naudojantis
Internetine sistema (vis délto nenumatytais atvejais savo nuozilra galime priimti nurodymus telefonu).

4.2 Turime teise savo nuozZilra reikalauti bet kokios misy nustatytos formos pavedimo patvirtinimo.

4.3 Jlsy ar jusy vardu mums pateiktas pavedimas jsigalioja tik kai mes jj faktiSkai gauname ir
priimame. Mums gavus pavedima, jis negali bati anuliuojamas, atSaukiamas ar kei¢iamas be misy
aiskaus sutikimo.

4.4 Turime teise veikti jusy vardu, vykdydami bet kokj pavedimag ar nurodyma, kuriuos, musy pagrjstu
manymu, pateikéte ar menamai pateikéte jas ar bet kuris kitas asmuo, veikiantis jasy vardu,
nesiaiSkindami dél tokio pavedimo ar nurodymo autentiSkumo ir nenustatydami tokio asmens, kuris
pateiké ar menamai pateike tokj pavedima ar nurodyma, jgaliojimy ar tapatybes.

4.5 Turime teise savo nuozidra atsisakyti priimti bet kokius jusy pavedimus visiSkai ar iS dalies arba
gave jasy pavedima atsisakyti jj vykdyti, taciau bet kokiu atveju désime visas protingas pastangas, kad
jus apie tokj atsisakymg informuotume, nurodydami atsisakymo priezastis arba jy nenurodydami. Be
to, pavedimas, kuris dél kokiy nors priezasciy nebuvo pateiktas taip, kad jj bdty galima apdoroti,
iskaitant tuos atvejus, kai del Internetinés sistemos sutrikimo pavedimas nebuvo priimtas ar
apdorotas, bus laikomas negautu.

4.6 Pavedimo vykdymas tarp muasy sukuria jpareigojantj susitarima, kuriam taikomos tokio vykdomo
pavedimo salygos.

4.7 Pavedimy pateikimo tvarka skelbiama Internetingje sistemoje.

4.8 Pripazjstate, kad po sandorio jvykdymo tampate iSimtinai atsakingas uz susisiekimg su mumis ir
rysSio palaikyma bei atviry pozicijy stebéjima ir visy tolesniy nurodymy pateikima laiku. Jums
nejvykdzius Sio jsipareigojimo, negalime garantuoti, kad mes galésime su jumis susiekti, ir
neprisiimame jokios atsakomybés uz nuostolius, kuriuos patyréte (ar tariamai patyréte) dél tokio savo
isipareigojimo nejvykdymo.

4.9 Sutinkate atitinkamai registruoti savo pavedimus, nurodydami pavedimy pobudj ir pavedimy
pateikimo laika.

4.10 Turime teise savo nuozilra paprasyti jasy apriboti pateikiamy pavedimy skaiciy ar atviry pozicijy
skaiciy arba verte bet kuriuo metu ir (ar) leisti jums sudaryti tik uzdarymo sandorius arba galime
uzdaryti vieng ar kelias pozicijas arba sudaryti atvirkstinius sandorius, kad nebaty virsyti masy
nustatyti pozicijy limitai.

4.11 Jei pateikiate Stop Loss pavedimg ir esate sustabdomas dél nuostoliy, turite padengti trikumg
saskaitoje per vieng darbo dieng. Tadiau savo nuozilra galime sutikti nustatyti ilgesnj termina. Jei
esate mazmeninés prekybos klientas, jls galite pasinaudoti apsauga nuo neigiamo balanso, kaip
nurodyta 1.4 punkte. Jei esate priskirtas profesionaliy klienty kategorijai, mes galime visiSkai arba i$
dalies padengti bet kokius tokius nuostolius (pagal musy Apsaugos nuo neigiamo balanso politikg, kuri,
siekiant iSvengti abejoniy, nesukuria sutartiniy jsipareigojimy ir néra Sutarties dalis).

4.12 Nepaisant tam prieStaraujanciy nuostaty, kurios gali bati pateiktos salygose, JUs neturite jokiy
papildomy mokéjimo jsipareigojimy, kurie virSija Jisy pradinj depozitg pirminio sandorio atzvilgiu, kai
taikomi jstatymai ar kiti teisés aktai draudzia Produkto rinkodara, platinima arba pardavima tokiu
atveju, kai yra papildomas mokejimo jsipareigojimas.

4.13 Jei deél tipografinés klaidos, klaidingos kainos ar nurodymo padaromos kotiravimo ir (ar) vykdymo
klaidos, neprisiimame jokios atsakomybeés uz jlsy sgskaitos likucio klaidas, kurios atsirado dél minéty
aplinkybiy. Kotiravimo ir (ar) vykdymo klaidos atveju pasiliekame teise atSaukti pavedimus, sudaryti
atvirkstinius sandorius, uzdaryti pozicijas ir atlikti bet kokius kitus atitinkamos sgskaitos koregavimus ir



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ ]
admirals Tel + 357 22 262 161
Email: info@admiralmarkets.com.cy

CySEC licencijos numeris: 201/13
Registracijos numeris: HE310328

pataisymus (jskaitant 3.3 punkte minéto , praslydimo” atvejus). Visi gincai dél tokiy kotiravimo ar
vykdymo klaidy (jskaitant ,praslydima”) sprendziami iSimtinai misy nuozitra.

4.14 Jei bet kurios reguliuojamosios rinkos, pagrindinés atsiskaitymo Salies, daugiaSalés prekybos
sistemos arba bet kurios kitos risies prekybos platformos (toliau kiekvienas atskirai - Rinka) (arba
tarpininkaujancio brokerio ar atstovo, veikianc¢io Rinkos nurodymu arba veikiancio atsizvelgiant j
Rinkos veiksmus) arba reguliavimo institucijos veiksmai paveikia sandorj ar jie tampa nemokdus arba jy
veikla laikinai sustabdoma, turime teise atlikti bet kokius veiksmus, kurie, musy pagrjsta nuomone, yra
tinkami, kad bUty prisitaikyta prie tokiy veiksmy ar jvykiy ir bty sumazinti dél tokiy veiksmy ar jvykiy
patiriami nuostoliai. Bet kokie tokie veiksmai bus jums privalomi. Rinkai ar reguliavimo institucijai
pateikus uzklausg dél jusy vykdomy sandoriy, sutinkate bendradarbiauti su mumis ir nedelsdami
pateikti visg misy prasoma informacija.

5. Internetiné sistema

5.1 Kad galétuméte naudotis musy Internetine sistema, turite gauti musy paskirta arba patvirtinta
vartotojo varda ir slaptazodj (toliau - Prieigos kodas). Jei naudojamasi jlsy Prieigos kodu, laikysime,
kad jUs arba kitas asmuo su jasy Zinia ir sutikimu naudojasi Internetine sistema.

5.2 Kalbant apie Prieigos koda, pripazjstate ir jsipareigojate, kad:
5.2.1 bisite atsakingas uz savo Prieigos kodo slaptuma ir naudojimasi;
5.2.2 reguliariai keisite savo slaptaZzodj;

5.2.3 be misy iSankstinio rastiSko sutikimo jokiais tikslais neatskleisite savo Prieigos kodo kitiems
asmenims;

5.2.4 neapribojant 4 straipsnio visuotinumo, galime neabejoti jokiais nurodymais, pavedimais ir kita
komunikacija, vykdomais naudojant jusy Prieigos koda, o visi dél to sudaryti sandoriai bus jus
jpareigojantys ir privalésite padengti visas tokiu bldu jasyvardu patirtas iSlaidas;

5.2.5 paskambine musy interneto svetainéje nurodytu telefono numeriu, privalote nedelsdami mus
informuoti apie Prieigos kodo praradimg, vagyste, duomeny atskleidima treciajam asmeniui ar
naudojimasi jusy Prieigos kodu be jusy leidimo.

5.3 Pripazjstate, kad Internetiné sistema yra skirta naudotis tik jums ir kitiems asmenims, kuriems
leidote Internetine sistema naudotis jusy vardu.

5.4 Jei mus informuosite arba mes turésime pagrindo manyti, kad jlsy Prieigos kodu be jlsy zinios
naudojasi jgaliojimo neturintys asmenys, arba kad savo Prieigos koda be musy sutikimo atskleidéte
kitiems asmenims, turésime teise be iSankstinio jspéjimo sustabdyti arba panaikinti jisy teise naudotis
Internetine sistema.

5.5 Neprisiimame jokios atsakomybeés uz bet kokius nuostolius, atsakomybe ar iSlaidas, atsiradusius
dél to, kad kitas asmuo be jusy leidimo naudojosi jusy Prieigos kodu arba Internetine sistema. Esate
atsakingi uz tai, kad dél kito asmens veiksmy ar neveikimo Internetinéje sistemoje, naudojant jasy
Prieigos kodg, nesvarbu, ar tam jis turéjo jlsy leidima, mes nepatirtume jokiy nuostoliy, zalos ar
iSlaidy, ir kad dél to mums neatsirasty jokiy jsipareigojimy ir kad mums nebity pateikta jokiy
pretenzijy ir ieskiniy, ir kad masy atzvilgiu nebdty pradéta jokiy byly, teismo procesy ar priimta teismo
sprendimy ir jsipareigojate, mums pareikalavus, atlyginti visas musy dél to patirtas iSlaidas ar
nuostolius (t. y. esate atsakingi uz tai, kad apsaugotuméte mus nuo minéty dalykuy, ir jsipareigojate
musy reikalavimu atlyginti mums padaryta zala).

5.6 Savo nuozilra galime jdiegti ir reikalauti papildomy vartotojo identifikavimo ir apsaugos priemoniu.
Turime teise bet kuriuo metu pakeisti savo apsaugos proceduras ir jsipareigojame kaip jmanoma
anksciau informuoti jus apie naujas jums taikytinas proceddras.

5.7 Internetine sistema paprastai galima naudotis 24 valandas per parg nuo pirmadienio iki
penktadienio (Londono laiku). ISsamesné informacija apie darbo valandas pateikta Internetinéje
sistemoje. Siekiant iSvengti abejoniy, mes neprisiimame jokios atsakomybés ar jsipareigojimy dél
Internetinés sistemos neveikimo bet kokiu momentu (nurodytomis valandomis ar kitu metu).

5.8 |sipareigojate patys pasirlpinti ir uztikrinti, kad turétumeéte visa prisijungimui prie Internetinés
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sistemos reikalinga jranga, ir sudaryti visas reikalingas sutartis su telekomunikacijy paslaugy tiekéjais
arba su treciaisiais asmenimis, jei prie Internetinés sistemos jungiamasi naudojant treciojo asmens
serverj, reikalingg tam, kad galétuméte naudotis Internetine sistema.Nei mes, nei bet kuri jmoné, kuri
licencijg ja naudotis, arba teikia kitas su tuo susijusias paslaugas (toliau - Paslaugy teikejai), neteikia
jokiy pareisSkimy ar garantijy deél Internetinés sistemos ar bet kokios jlsy jrangos ar sudaryty sutarciy
prieinamumo, naudingumo ar tinkamumo (t. y. nei mes, nei bet kuri misy trecioji Salis neprisiimame
jokios atsakomybés ir jsipareigojimy dél iSvardyty dalyky). Kadangi nekontroliuojame signalo greicio, jo
priémimo ar marsrutizavimo internetu bei jasy ar bet kokiy treciyjy asmeny jrangoskonfigtracijos ar
rysio patikimumo, neprisiimame jokios atsakomybeés uz rySio sutrikima, iSkreipimg ar vélavima jums
jungiantis prie Internetinés sistemos internetu.

5.9 Siekiant iSvengti abejoniy, neprisiimame jokios atsakomybés ar jsipareigojimy (nepazeidziant nei
sutarties, nei civilinés teisés, jskaitant aplaiduma) dél jokios Zalos (t. y. nuostoliy, islaidy ar pan.), kurig
galite patirti del signalo perdavimo sutrikimy, techniniy sutrikimy ar gedimuy, neteiséto jsibrovimo |
tinklo jranga, tinklo perkrovos, treciyjy asmeny tycinio prieigos blokavimo, interneto rysio sutrikimy,
trukdziy ar kity nesklandumy i$ interneto paslaugy teikéjy pusés. Prisiimate visg atsakomybe uz visus
pavedimus, atliktus jisy vardu Internetinéje sistemoje, ir jsipareigojate mums visiskai apmokeéti bet
kokius sandorius, sudarytus naudojantis Internetine sistema. PripaZzjstate, kad dél tokiy sistemos
sutrikimy naudojimasis Internetine sistema gali buti apribotas arba sustabdytas ir kad mes pasiliekame
teise, gave pranesimag, dél Sios priezasties kurj laikg neleisti naudotis Internetine sistema.

5.10 Neprisiimame jokios atsakomybeés ir jsipareigojimy dél jokiy kompiuteriniy virusy, kirminy, loginiy
bomby ar panasiy dalyky, kurie gali patekti j jisy jranga ar sistemas per Internetine sistema ar kitg
pro- gramine jranga, kurig mes jums suteikiame, kad galétuméte naudotis Internetine sistema, jeigu
imames visy protingy veiksmuy, kad jus nuo to apsaugotume.

5.11 [sipareigojate uztikrinti, kad | mlsy kompiuterine sistemg ar tinklg nepateks jokie kompiuteriniai
virusai, kirminai, loginés bombos ar panasis dalykai, ir jsipareigojate minéty dalyky patekimo atveju
masy reika- lavimu atlyginti mums visus del to patirtus nuostolius.

5.12 Neprisiimame jokios atsakomybeés ar jsipareigojimy dél bet kokiy Rinkos, kliringo namy ar
reguliuojancios institucijos veiksmy ar veiksmuy, atlikty jy nurodymu.

5.13 Dél interneto rySio vélavimo ir kainy pateikimo klaidy kartais gali susiklostyti tokia padétis, kad
Internetinéje sistemoje rodomos kainos netiksliai atspinti esamas vyraujancias rinkos kainas. Tokiu
rysio vélavimo ar klaidy atveju pasiliekame teise atSaukti pavedimus, sudaryti atvirkstinius sandorius,
uzdaryti pozicijas ir atlikti visus kitus reikalingus atitinkamos saskaitos koregavimus ir pataisymus.

5.14 |sipareigojate nesinaudoti ir neleisti kitiems naudotis Internetine sistema:

5.14.1 taip, kad bty pazeisti bet kokie jstatymai (bet kurioje jurisdikcijoje), reglamentai ar FPT
taisyklés (jskaitant piktnaudziavimo rinka taisykles) ar bet kokie kiti reguliuojanciy institucijy nustatyti
reikalavimai, kuriy jus ar mes privalome laikytis;

5.14.2 kitiems asmenims Smeizti ar jZzeidinéti ar jiems grasinti, elgtis nepadoriai ir netinkamai arba taip,
kad bty pazeistos intelektinés nuosavybés teisés ar konfidencialumo jsipareigojimai (jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, tokios netinkamos informacijos skelbimg Internetinéje sistemoje, kai yra numatyta

tokia galimybé) ar naudotis Internetine sistema kitokiais neteisétais tikslais;

5.14.3 kompiuteriniams virusams ar kitoms kenkéjiSkoms programoms jdiegti arba atlikti bet kokius
kitus veiksmus, kurie pakenkty Internetinei sistemai arba sutrukdyty kitiems asmenims ja naudotis;

5.14.4 kitoms internetinéms svetainéms siulyti ar reklamuoti, skelbiant Internetinéje sistemoje
tiesiogines hipertekstines arba paspaudziamo ploto pavidalo nuorodas, be iSankstinio rastiSko masy
sutikimo;

5.14.5 tokiu bldu, kurio mes nepatvirtinome ar kuris kitaip pazeidzia Sig Sutartj.

5.15 Draudziama naudotis Internetine sistema nesaziningai arbitrazo veiklai vykdyti ar kitaip
pasinaudoti interneto rysio vélavimu manipuliuojant ar piktnaudziaujant rinka (pvz., Ziniasklaidos
priemonése, jskaitant interneta, ar kitais bldais skleidziant melaginga ar klaidinancig informacija,
siekiant pakeisti Produkto, bazinio turto ar vertés kaing), taip pakenkiant saziningai ir tvarkingai
prekybai Internetingje sistemoje.
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5.16 Internetinéje sistemoje nuolat skelbiame sistemos atnaujinimus, funkcijas, kuriomis gali naudotis
klientai, ir informacija, pareiskimus ir jspéjimus, susijusius su misy paslaugomis. Taip pat Sig
informacija galime siysti jisy nurodytu el. pasto adresu. |sipareigojate perskaityti visus tokius laiSkus
apie paskelbtas naujienas ir gauti bei nuolat susipazinti su tokia paskelbta informacija, taip pat
nedelsiant mus informuoti, jei su tokia informacija nesutinkate.

5.17 Esate atsakingi uz tinkamos jrangos, prietaisy ar sistemy (toliau - [ranga), reikalingy tam, kad
galétuméte naudotis Internetine sistema, jsigijima ir naudojima bei antivirusines programos, kurios
mes kartais galime reikalauti, jdiegima ir tinkama naudojima.

5.18 Naudodamiesi Internetine sistema, privalote:
5.18.1 uztikrinti, kad jlsy [ranga buty tvarkinga ir tinkama Internetinei sistemai;

5.18.2 atlikti tokius testus ir pateikti mums tokig informacija, kokia, musy manymu, yra reikalinga, kad
galétume nustatyti, ar jusy |ranga atitinka masy keliamus reikalavimus;

5.18.3 reguliariai atlikti virusy patikra;

5.18.4 nedelsiant mus informuoti apie bet kokj neleisting prisijungimg prie Internetinés sistemos arba
neleisting sandorj ar nurodyma, apie kurj suzinojote ar jtariate, ir pasistengti, jei jmanoma, sustabdyti
tokj neleisting naudojimasi Internetine sistema;

5.18.5 niekuomet nepalikti be priezilros [rangos, kuria naudojatés jungdamiesi prie Internetinés
sistemos, ir neleisti kitiems asmenims naudoti [rangos, kol neatsijungéte nuo Internetinés sistemos.

5.19 Pastebéje esminj trukuma, sutrikimg ar virusa Internetinéje sistemoje, privalote nedelsdami mus
informuoti apie tokj esminj trukuma, sutrikima ar virusa ir nustoti naudotis Internetine sistema, kol
negausite musy leidimo toliau naudotis.

5.20 Mes ar musy licencijy iSdavéjai pasilieka visas teises | patentus, autoriy teises, teises | dizaing ar
prekiy Zzenklus bei bet kokias kitas intelektinés nuosavybés teises (registruotas ar neregistruotas),
susijusias su Internetine sistema. Be misy aiSkaus rastisko sutikimo draudziama kopijuoti, trikdyti,
gadinti, keisti, taisyti ar kitaip modifikuoti Internetine sistema ar bet kokia jos dalj ar dalis,
dekompiliuoti ar iSrinkti Internetine sistemga, taip pat méginti atlikti iSvardytus veiksmus ar leisti
kitiems asmenims tai daryti, iSskyrus tuos atvejus, kai tokie veiksmai aiskiai leidZziami pagal jstatymus.
Visos Internetinés sistemos kopijos, kurios turi bati daromos jlusy vardu pagal jstatymus, turi atitikti
Sutarties saglygas. |sipareigojate uztikrinti, kad ant visy kopijy baty visi licencijy iSdavéjy prekiy zenklai
ir autoriy teisés bei jspéjimas apie tai, kad visos teisés yra saugomos. Jei per Internetine sistema
gausite kokius nors duomenis, informacija ar programine jrangg, kurios neturite teisés gauti pagal
Sutartj, privalote nedelsdami informuoti mus ir jokiais budais nesinaudoti jokiais tokiais duomenimis,
informacija ar programine jranga.

5.21 Turime teise sustabdyti ar visam laikui panaikinti Internetine sistema, apie tai jus informave rastu
pries protinga termina.

5.22 Turime teise vienasaliSkai ir nedelsdami sustabdyti ar visam laikui panaikinti jlsy teise naudotis
Internetine sistema ar bet kuria jos dalimi be jséjimo, jei savo nuoZilra ir gera valia nusprendziame,
kad tai yra batina ar patartina. Pvz., galime nuspresti pasinaudoti Sia teise, jei jlis paZzeidziate
galiojancius jstatymus ar taisykles arba nesilaikote kokiy nors Sutarties nuostaty.

6. Sandorio patvirtinimas ir saskaitos ataskaitos

6.1 |vykde pavedima iS jusy sgskaitos, ne véliau kaip kitg darbo diena nuo pavedimo jvykdymo dienos
Internetine sistema arba el. pastu iSsiysime jums sandorio patvirtinimg (toliau - Patvirtinimas), bet jei
tokio patvirtinimo negausite, tai neturés jokio poveikiosandorio galiojimui.

6.2 Kiekvieno ménesio pirma dieng iSsamia informacijg apie jlsy pozicijas ar sgskaitos jvykius per
praéjusj ménesj skelbsime Interneto sistemoje arba iSsiysime el. pastu. Informacija apie saskaitg gali
apimti pat- virtinimus, pelno ir nuostoliy ataskaitas ir bet kokia kitg informacijg, kurig privalome
pateikti pagal FPT taisykles (toliau - Saskaitos informacija). Paskelbus Sgskaitos informacija
Internetinéje sistemoje arba iSsiuntus jg el. pastu, laikoma, kad Patvirtinimai ir sgskaitos ataskaitos yra
jteikti. Turime teise savo nuoziira ir bet kuriuo metu pasalinti arba pakeisti bet kokig Saskaitos
informacija. Sutinkate, kad mes neprivalome jums pateikti popieriniy Patvirtinimy kopijy. Internetinéje
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sistemoje paskelbta arba el. pastu atsiysta Saskaitos informacija (iSskyrus tuos atvejus, kai tokia
informacija yra akivaizdziai neteisinga) yra laikoma jtikinamu jasy sandoriy jrodymu ir jus jpareigos, jei
vos gave tokig informacija jos neuzgincysite, pateikdami prieStaravima rastu (el. pastu, panasiomis
elektroninio pasto priemonémis ar kitaip) ne véliau kaip per viena darbo dieng (bet kuriuo atveju) nuo
Saskaitos informacijos paskelbimo Internetinéje sistemoje arba jos iSsiuntimo el. pastu.

7. Sutikimas dél elektroninés komunikacijos

Sutinkate, kad visa komunikacija bty vykdoma elektroninémis rySiy priemonémis. Laikoma, kad visi
pranesimai, siun¢iami per Internetine sistema ar elektroninémis rysiy priemonémis, atitinka visus
teisinius reikalavimus, kad visi pranesimai turi bati sudaryti rastu ir pasirasyti, kiek tai leidziama pagal
galiojancius jstatymus.

8. Marza

8.1 |sipareigojate jdéti ir laikyti tam tikra pinigy suma, kuri uztikrinty jasy faktinius ar
busimus, neapibréztuosius ar galimus jsipareigojimus mums (toliau - |sipareigojimai), tokia
suma ir tokia forma, kuri musu nuoziura yra reikalinga (toliau - Marza). Turime teise bet
kuriuo metu keisti musuy Marzos reikalavimus. Jusu pareiga yra uztikrinti, kad jas visada
Zinotuméte apie internetinés priemonés marzos reikalavimus, susijusius su jvairiais
Produktais.

8.2 Visi Marzos reikalavimai turi bati jvykdomi misy (masy nuozilra) nurodyta valiuta ir per nurodyta
terming, o jei terminas nenurodomas - nedelsiant. Vienas marzos reikalavimas netrukdo kitam. Marzos
reikalavimas turi bati uztikrinamas grynaisiais arba bet kokia kita forma, su kuria mes sutinkame ir
kurig mes priimame. Jei esate mazmeninés prekybos klientas, Marza bus uztikrinama grynaisiais.

8.3 Esate atsakingi uz tai, kad bGtumeéte visuomet suderine su mumis atitinkama tvarka, pagal kurig
bus perduodama ir gaunama informacija apie Marza. Jei per nustatyta terming nejvykdysite Marzos
reikalavimy, turésime teise automatiskai uzdaryti visas jlsy atviras pozicijas ir pasinaudoti musy
teisémis, numatytomis 20 straipsnyje.

8.4 Jei nesusitarta kitaip, jsipareigojate uzstatyti mums visg Marzos suma, pateikting pagal Sutartj, kaip
jusy |sipareigojimy pagal Sutartj (ir pagal visus sandorius, kuriuos reglamentuoja Sutartis) jvykdymo
uztikrinimo priemone.

8.5 Sutinkate jforminti visus dokumentus ir atlikti visus veiksmus, kuriy pagristai galime paprasyti, kad
igytume pirmumo teise | Marza, kurios jkeitimu uztikrinama prievolé, galétume bdti jregistruoti kaip
Marzos savininkas ar jgytume nuosavybés teises | Marza, uztikrintume tolesnius |sipareigojimus ir
galétume pasinaudoti savo teisémis.

8.6 Be musy iSankstinio sutikimo neturite teisés atsiimti ar pakeisti bet kokio turto, kurio jkeitimu
mums uztikrinama prievolé.

8.7 Sutarties nutraukimo atveju neprivalome jums grazinti tokios dalies Marzos grynujy pinigy, kokia
yra reikalinga, kad buty padengta jusy esamuy ar galimy |sipareigojimy mums suma. Nustatydami
grynujy pinigy Marzos sumas, jasy |sipareigojimy dydj ir misy prievoliy jums dydj, turime teise taikyti
tokj metoda (jskaitant bdsimy rinky ar verciy pokyciy vertinimus), kuris, midsy manymu, yra tinkamas,
laikantis galiojanciy jstatymu.

9. Atsiskaitymo diena, pozicijos perkélimas ir prieSpriesinio sandorio nurodymai

9.1 Kiekvienos dienos pabaigoje visos atviros pozicijos gali blti automatiskai perkeliamos. Turime teise
uz kiekvieng perkelta pozicijag taikyti jums atitinkamg mokestj. Informacija apie mokescius skelbiama
Internetinéje sistemoje.

9.2 Sutinkate, kad laiku negave aiskiy jasy nurodymy turime teise savo nuozilra ir jusy sgskaita,
norédami apsaugoti jasy interesus, kiekvienos dienos pabaigoje uzdaryti bet kokias atviras pozicijas,
jas perkelti, kompensuoti visas ar bet kurias atviras pozicijas, sudaryti prieSprieSinius sandorius arba
jusy vardu atlikti ar priimti sandorio jvykdyma tokiomis salygomis ir budais, kurie, mtisy nuomone,
tokiomis aplinkybémis yra tinkami.

9.3 Siekiant iSvengti abejoniy, neorganizuosime jokiy atitinkamuy baziniy investicijy ar produkty,
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susijusiy su bet kuriuo Produktu (jskaitant bet kokig uzsienio valiuta), jvykdymo, nebent, misy
nuomone, tg padaryti bus bGtina arba jeigu su jumis rastu susitarta kitaip, ir atitinkamai, jei tokio
susitarimo nebus, visos atviros pozicijos (kai taikytina) bus uzdarytos ir gautas pelnas bus jrasytas |
jlsy saskaitg, laikomg pas mus, o jei bus nuostoliy - atitinkama suma bus nurasyta.

10. Klienty lésSos

10.1 Sio 10 straipsnio nuostatos jumsgalioja tik jei jums nebuvo pranesta, kad esate priskirtas
profesionaliy klienty kategorijai ir kad naudojantis masy paslaugomis jums bus taikytinos 11
straipsnyje iSdéstytos sglygos.

10.2 Visos |éSos, kurias gausime i$ jlsy, bus laikomos mUsy saskaitoje arba misy patvirtinto banko
sgskaitoje ir bus atskirtos nuo misy nuosavy léSy, remiantis FPT taisyklémis dél klienty 1ésy. Jei rastu
nesusitariame kitaip, jasy lésos gali bati laikomos su kity klienty IéSomis bendroje saskaitoje.

10.3 Nuo jasy lésy, laikomy misy saskaitoje, nebus mokamos jokios pallkanos, o sudarydami Sutartj
jUs pripazjstate, kad atsisakote visy savo teisiy | pallkanas nuo tokiy lésy pagal FPT taisykles ar kitas
nuostatas.

10.4 Turime teise JUsy jnestas Iésas laikyti ne Jungtinés Karalystés teritorijoje veikianc¢iame banke.
Tokiems bankams taikytini teisiniai ir reguliavimo reikalavimai skiriasi nuo reikalavimy, galiojanciy
Jungtinéje Karalystéje, todél tokio banko bankroto ar kitokio atitinkamo Zlugimo atveju jasy IéSos gali
buti tvarkomos kitaip, nei buty tvarkomos Jungtinéje Karalystéje. Neprisiimame jokios atsakomybés ar
isipareigojimy dél banko ar treciyjy asmenuy, kuriuose laikomi pinigai pagal Sio 10 straipsnio nuostatas,
nemokumo, veiksmy ar neveikimo.

10.5 Esame jgalioti konvertuoti jisy sgskaitoje esancius pinigus (jskaitant Marza) j (iS) bet kokig (-ios)
valiutg (-os) ir pagal tokj valiuty keitimo kursa, kokj nustatysime remdamiesi tuo metu vyraujancia
pinigy rinkos paltkany norma. Tokiu atveju mes neprisiimame jokios atsakomybés ar jsipareigojimy dél
bet kokiy nuos- toliy, kuriuos galite patirti dél tokiy musy veiksmy (vis délto jsipareigojame déti visas
protingas pastangas, kad buty konvertuojamos tik tos |éSos, kuriy gali prireikti |sipareigojimames,
susijusiems su atitinkamais sandoriais, jvykdyti).

10.6 Jums nejvykdzius kokiy nors mums mokétiny prievoliy, turime teise atitinkamg pinigu, laikomy
jusy vardu, suma, lygia tokiy nejvykdyty prievoliy sumai, nustoti laikyti kliento pinigais, remdamiesi
FPT taisyklémis dél klienty pinigy. Sutinkate, kad mes turime teise panaudoti tokig pinigy suma tam,
kad padengtume visas mums nejvykdytas prievoles ar jy dalj. Sio 10 straipsnio ai$kinimo tikslais visos
tokios prievolés tampa mokétinos iS karto nuo to momento, kai jos atsiranda jums ar jlsy vardu, be
musy atskiro pranesimo ar reikalavimo.

10.7 Sutinkate, kad turime teise panaudoti jlsy léSas, kurios laikomos musy saskaitoje, tam, kad
padengtume visus jusy nejvykdytus |sipareigojimus ar jy dalj.

10.8 Jeigu kurioje nors jusy prekybos sgskaity nebuvo jokios prekybos veiklos 24 ménesius (taikoma
nuo paskutinio jlsy sandorio ir pradedama skaiciuoti kitg dieng po jo), bus taikomas neveiklumo
mokestis kaip nurodyta msy kainorastyje. Mokestis bus iSskaiCiuotas kiekvieng ménesj iS bet kokio
teigiamo jusy prekybos sgskaitos (sgskaity) balanso. Atminkite, kad mokestis bus taikomas kiekvienai
atskirai neaktyviajai prekybos sgskaitai. Mokestis (-Ciai) bus iSskaiciuotas (-i) sgskaitos pagrindu, o ne
kliento. Pries pradédami iSskaiciuoti S| mokestj, mes stengsimés su jumis susisiekti dél jasy piniginéje
laikomy &8y ir informuoti dél taikomo mokescio. Atminkite, kad jlsy pareiga yra nuolat atnaujinti savo
kontaktine informacijg, kurig mums pateikéte. Mes neapmokestinsime jusy piniginés, jeigu joje nebus
teigiamo balanso. Jusy prekybos saskaitos likutis netaps neigiamu. Vis deélto, jei jusy teigiamas likutis
yra mazesnis nei ménesinis neaktyvumo mokestis, mes atskaitysime visg likusig &Sy suma, laikoma
jusy prekybos saskaitos (-y) balanse. Visos prekybos saskaitos, kurios buvo neaktyvios daugiau kaip 24
ménesius ir kuriy balansas yra lygus nuliui, bus archyvuojamos. Jeigu nuspresite iS naujo aktyvinti savo
prekybos saskaitag vél prekiaudami, neveiklumo mokestis uz ankstesnius tris ménesius, jeigu jau ir
buvo atskaitytas, bus grazintas j jisy saskaita. Jeigu turite teise | bet kurig iS minéty grazinamujy
iSmokuy, ji bus iSmokama saskaitos pagrindu.

11. Visu nuosavybés teisiuy perleidimo susitarimas

11.1 Sio straipsnio nuostatos jums galioja tik, jei jums nebuvo praneéta, kad esate priskirtas
profesionaliy klienty kategorijai ir kad naudojantis misy paslaugomis jums bus taikytinos Siame



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ ]
admirals Tel + 357 22 262 161
Email: info@admiralmarkets.com.cy

CySEC licencijos numeris: 201/13
Registracijos numeris: HE310328

straipsnyje iSdéstytos sglygos.

11.2 |sipareigojate perleisti mums visas nuosavybés teises | bet kokias mums pervestas léSas
(iskaitant Marzga), kuriy reikalaujame, kad bty uztikrinti ar padengti visi jasy esami ar bdsimi, faktiniai,
neapibréztieji ar numatomi jsipareigojimai mums (toliau - Nuosavybén perleidziamos léSos). Visos
tokios mums pervedamos Nuosavybén perleidZziamos IéSos turi biti neareStuotos, nejkeistos ir niekaip
kitaip nesuvarzytos, | jas jokie kiti asmenys negali turéti jokiy reikalavimo teisiy, prievoliy uztikrinimo
teisiy ir jokiy kity teisiy. Todél mes neprivalésime tokiy Nuosavybén perleidziamy &Sy laikyti pagal FPT
taisykles del klienty pinigy. Dél Sios priezasties tokiy Nuosavybén perleidziamy |éSy atzvilgiu mes
neprivalésime atlikti patikétinio pareigy. Po Nuosavybén perleidZziamy IéSy pervedimo mums tokios
IéSos taps mlsy absoliuc¢ia nuosavybe, o jls prarasite visas turtines, nuosavybés ar reikalavimo teises
tokias Nuosavybén perleidziamas léSas.

11.3 Atsizvelgiant | mUsy teises pagal Sutartj ir kiekvieng sandorj, esame jpareigoti grazinti jums
pinigy suma, lygig Nuosavybén perleidziamy léSy sumai, kurig turite teise gauti (arba misy nuoziira
jums gali bati perleistas tokios sumos vertés turtas), kai mums nebéra batinybés laikyti Nuosavybén
perleidziamy lésy. Tokia misy prievolé grazinti lésas gali blti sumazinta tokiais atvejais: i) jei turime
teise atitinkama pinigy suma panaudoti, arba jskaityti tokig l1éSy grazinimo prievole, kad padengtume
bet kokias jusy prievoles mums, atsiradusias pagal bet kokj sandorj, Sutartj ar pan.; ii) ir (arba) tuo
atveju, jei bet kuri Rinka, tarpin- inkaujantis brokeris, bankas ar bet kokia kita trecioji Salis, kuriems
pervedéme pinigus kaip Marzg, susijusig su sandoriais, negrgzina (dél jy nemokumo ar kity priezasciy)
atitinkamos pinigy sumos mums. Jei rastu nesusitarta kitaip, neturite teisésgauti jokiy palikany nuo
Nuosavybén perleidziamy lésy.

11.4 Neprisiimame jokios atsakomybeés uz bet kokiy Nuosavybén perleidziamy IéSy praradima, kurj
tiesiogiai ar netiesiogiai lémé bet kurio banko, brokerio, rinkos, kliringo organizacijos ar panaSios
jstaigos bankrotas, nemokumas, likvidavimas, perémimas administratoriaus Zinion, jy turto saugojima
arba turto perdavima kreditoriy naudai.

11.5 Turite teise prasyti nutraukti susitarima dél Nuosavybén perleidziamy IéSy ir tokiu atveju turime
teise nutraukti Sutartj ir jsipareigojame graZinti jums pinigy suma, lygia jums grazintinai Nuosavybén
perleidziamy Iésy sumai (arba musy nuozitra jums gali blti perleistas tokios sumos vertés turtas).

12. Pelnas, nuostoliai ir palukanos, taikytini atviroms pozicijoms

Jums turint atviry poziciju, kartkartémis j jisy saskaitg gali bati jrasytas gaunamas pelnas arba is jasy
saskaitos gali bati nurasomi patirti nuostoliai, pallkanos, pakoreguoti dividendai ar jums taikyti
mokesciai, kaip nurodoma Internetinéje sistemoje.

13. Rinkliavos ir mokesciai

13.1 |sipareigojate mokéti mums mokescius ir rinkliavas, kuriy dydziai paskelbti Internetinéje
sistemoje arba apie kuriuos kartais galite bati informuoti kitokiu badu. Tokie mokesciai apima sandoriy
sudarymo mokescius, pallkanas ir automatinio pozicijy perkélimo mokescius pagal 9.1 punkta. Be Siy
mokesciy, jsipareigojate mums sumokeéti visus kitus mokescius, apie kuriuos busite informuoti, ir kurie
gali susidaryti dél musy paslaugy teikimo jums.

13.2 Pripazjstate ir sutinkate, kad mums nurasius pakoreguotas sumas, komisinius ir jvairias kitas
rinkliavas nuo jlsy saskaitos dél tokiy nurasyty sumy gali pasikeisti jisy prekybinis kapitalas, esantis
saskaitoje, kuris turi atitikti Marzos reikalavimus (8.1 punktas). JUsy pozicijos gali bati panaikintos
pagal 20.2 punkta, jei nurasius komisinius, rinkliavas ir kitus mokescius jlsy saskaitos likutis tampa
per mazas, kad bty jvykdyti Marzos reikalavimai.

13.3 Pripazjstate ir sutinkate, kad teikdami jums paslaugas turime teise mokéti bet kokias su tuo
susijusias rinkliavas, komisinius ar nepinigine naudg bet kokiems kitiems asmenims arba tokius
mokéjimus iS jy gauti. Jei tai susije su jumis, pateiksime jums atskirg informacija apie tokias rinkliavas,
komisinius ar nepinigine nauda.

13.4 Laikoma, kad visi mokesciai ir rinkliavos yra mokétini nedelsiant. Turime teise bet kokias mums
mokeéti- nas sumas iSskaiciuoti iS bet kokiy sandoriy pajamy arba iSskaiciuoti i$ jlsy saskaitos (-y),
laikomos (-y) pas mus. Jums véluojant sumokeéti, bus skai¢iuojamos paliikanos nuo nesumokétos
sumos, kuriy dydj pagristai nustatysime taip, kaip bus nurodyta Saskaitos informacijoje.



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ ]
admirals Tel + 357 22 262 161
Email: info@admiralmarkets.com.cy

CySEC licencijos numeris: 201/13
Registracijos numeris: HE310328

13.5 Sutinkate sumokéti misy nustatytg ir Internetinéje sistemoje nurodyta lésy pervedimo mokest;,
jei nutrauke Sutartj nurodysite mums pervesti jisy saskaitoje esancias IéSas | kitg jstaiga.

13.6 Atlikdami bet kokius skaic¢iavimus pagal Sias sglygas, turime teise viena valiuta iSreikStas pinigy
sumas konvertuoti j bet kurig kitg misy nurodytg valiutg pagal tokj skaic¢iavimo dieng vyraujantj
valiuty keitimo kursa, kurj mes pagrijstai pasirinksime.

13.7 Jei is jusy gausime ar iSieSkosime bet kokias sumas, susijusias su jdsy jsipareigojimais mums, kita
valiuta nei ta, kuria tokios sumos turejo buti sumokétos pagal teismo sprendima ar kitaip, jsipareigojate
musy reikalavimu atlyginti mums visas islaidas (jskaitant valiuty konvertavimo islaidas) ir nuostolius,
patirtus del to, kad tokias sumas gavome ne ta valiuta, kuria tokios mokétinos sumos turéjo buti
sumokeétos.

14. Interesu konfliktas

14.1 Turétuméte Zinoti, kad, mums sudarius sandorj su jumis ar jlsy vardu, mdsy jmoné, misy
direktoriai, kiti vadovai, darbuotojai, atstovai, susijusios jmonés (toliau visi kartu - Susije asmenys) ar
Paslaugy teikéjai gali turéti esminiy turtiniy interesy, santykiy ar susitarimy atitinkamo sandorio
atzvilgiu. Atsiradus tokiam interesy konfliktui, mes jsipareigojame stengtis iSspresti tokj konflikta tokiu
bldu, kuris, musy manymu, geriausiai atitiks jasy interesus, remdamiesi musy Interesy konflikty
sprendimy tvarka (kuri kartais gali bati iS dalies kei¢iama) (toliau - Interesu konfliktu politika).

14.2 ISsami informacija apie masy Interesy konflikty politikg pateikta misy svetainéje
www.admiralmarkets.com. Musy Interesy konflikty politika yra tik politika, ji néra sutarties dalis, néra
mums privaloma ir nesukuria mums jokiy prievoliy, kurios néra numatytos Sutartyje ar FPT taisyklése.

15. Atsakomybé ir nuostoliai

15.1 Mums rastiskai pareikalavus, jsipareigojate mums atlyginti visus tiesioginius nuostolius, zalg ir
iSlaidas (toliau - Tiesioginiai nuostoliai) ir visus netiesioginius nuostolius, Zalg, kastus ir iSlaidas bei
panasius jsipareigojimus (pvz., prarastg pelng) (toliau - Netiesioginiai nuostoliai), kuriuos misy
jmoné ar bet kuris Susijes asmuo patyre deél to, kad naudojotés musy paslaugomis (jskaitant
Internetine sistemg) arba pazeidéte bet kokias Sutarties sglygas. Vis délto nebUsite atsakingi ir
neprivalésite mums atlyginti bet kokiy Tiesioginiy nuostoliy ar Netiesioginiy nuostoliy (toliau kartu -
Nuostoliai), kuriuos mes patyréme dél to, kad pazeidéme Sutarties sglygas, arba dél misy paciy
aplaidumo, tycinio neveikimo ar apgavystés.

15.2 Nei musy jmoné, nei bet kuris Susijes asmuo neprisiima jokios atsakomybés ir jsipareigojimy del
bet kokiy Netiesioginiy nuostoliy, kuriuos patyréte bet kokiomis aplinkybéemis.

15.3 |sipareigojame atlikti savo pareigas pagal Sutartj profesionaliai, atsargiai ir kruopsciai,
remdamiesi jusy nurodymais ir mums suteiktais jgaliojimais. Jei savo pareigas atliekame taip, kaip
nurodyta, nei mes, nei bet kuris Susijes asmuo neprisiima jokios atsakomybés ar jsipareigojimy dél bet
kokiy Nuostoliy, kuriuos patyréte naudodamiesi musy paslaugomis, arba kurie atsirado pagal Sutart;.
Vis délto jsipareigojame atlyginti jums bet kokius Tiesioginius nuostolius, kuriuos patyréte dél to, kad
savo pareigas pagal Sutartj atlikome neprofesionaliai, neatsargiai ir nekruopsciai arba nesilaikydami
jusy pagrjsty ir tinkamy nurodymy ar pazeisdami jisy mums suteiktus jgaliojimus, arba jei tokie
Tiesioginiai nuostoliai atsirado dél misy tycinio neveikimo arba apgavystés.

15.4 Nei mes, nei jis neblsime atsakingi vienas kitam uz bet kokj vélavima jvykdyti savo
isipareigojimus pagal Sutartj arba jy nejvykdyma, jei tokj veélavimg ar nejvykdyma léme jvykiai,
aplinkybés ar veiksniai, kuriy jsipareigojimy nejvykdziusi Salis negaléjo kontroliuoti (pvz., stichinés
nelaimeés ar teroro aktai). Esant tokioms aplinkybéms, jsipareigojimy nejvykdziusi Salis turi teise
prasyti pratesti jsipareigojimy jvykdymo terming.

15.5 Neapribojant ankstesniuose punktuose iSdéstyty nuostaty visuotinumo, nei mes, nei bet kuris
Susijes asmuo neprisiimame jokios atsakomybés ir jsipareigojimy dél Nuostoliy, kuriuos patyréte arba
kurie atsirado deél to, kad naudojotés bet kokiais gautais, parsisiystais ar pateiktais duomenimis ar
informacija, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) nurodymy negavima arba pavéluoty jy perdavima,
negaléjima pateikti nurodymuy arba prisijungti prie Internetinés sistemos dél sistemos sutrikimy ar
gedimy arba dél bet kokiy kity priezasciy.

15.6 Neapribojant ankstesniuose punktuose iSdéstyty nuostaty visuotinumo, jsipareigojame protingai
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rinktis savo paskirtuosius asmenis ar atstovus ir nuolat tikrinti jy tinkamuma. Jei mes tinkamai
vykdysime §j jsipareigojima, nei mes, nei joks Susijes asmuo neprisiimsime jokios atsakomybés ir
isipareigojimy dél bet kokiy Nuostoliy, kuriuos patyréete arba kurie atsirado dél bet kokiy musy paskirty
asmeny ar atstovy veiksmy ar neveikimo.

15.7 Prisiimate visg atsakomybe uz pagal Sutartj sudaryty sandoriy mokestines pasekmes ir
apmokestinima.

15.8 Jei atidarote saskaita su kitu asmeniu (-imis) (bendros saskaitos atidarymo atveju), visy tokiy
asmeny atsakomybé mums bus bendra ir individuali (t. y. galime laikyti, kad bet kuris asmuo ar grupé
yra atsakingi individualiai, arba galime laikyti, kad jus visi kartu kaip grupé esate atsakingi bendrai) ir
turime teise vykdyti i$S bet kurio vieno asmens, kuris, misy manymu, yra vienas iS tokiy asmenu,
gautus pavedimus ar nurodymus (jei rastu nepranesate kitaip).

15.9 Jokios Sutarties nuostatos nepanaikina ir neapriboja misy atsakomybés uz misy ar Susijusiy
asmeny jvykdytus pazeidimus pagal reglamentavimo sistema (kaip numatyta FPT taisyklése arba
jstatymuose).

16. Ispéjimas apie rizika

Turétuméte atsizvelgti j jspéjimus apie rizikg, pateiktus priede Nr. 2 ir paskelbtus Internetinéje
sistemoje, o jei ko nors nesuprasite, susisiekite su klienty aptarnavimo konsultantu arba pasitarkite su
nepriklausomu specialistu.

17. Pareiskimai ir garantijos

17.1 Pareiskiate ir garantuojate (t. y. duodate pazadus ir pareiSkimus, kuriais mes remsimés teikdami
jums paslaugas; todél privalote jsitikinti, kad jie yra teisingi ir tikslGs, kitaip turésite uz tai atsakyti),
kad:

17.1.1 jei esate fizinis asmuo, esate ne jaunesnis kaip 18 mety, atsakote uz savo veiksmus ir turite
teise su mumis sudaryti teisiSkai privalomg sutartj;

17.1.2 jei esate juridinis asmuo, esate tinkamai jsteigta ir pagal jstatymus, galiojancius Salyje, kurioje
esate registruoti, veikianti jmoné, ir kad sprendimui pas mus atidaryti sgskaitg pritaré valdyba ir jj
patvirtino jmonés vadovai;

17.1.3 joks kitas asmuo, iSskyrus jus, neturi ir neturés teisés j jlsy saskaita (-as);

17.1.4 Sutartis, kiekvienas sandoris ir is jy kylantys jsipareigojimai yra jums privalomi ir jis
isipareigojate juos vykdyti, remdamiesi jy sglygomis (taikant galiojancius neSaliSkumo principus), ir nei
dabar, nei ateityje nepazeisti jokiy jums privalomy taisykliy, nurodymuy, pareigy ar susitarimuy;

17.1.5 jei nesusitarta kitaip, esate vienintelis faktinis visy Marzos ar lésy, kurias pervedate pagal Su-
tartj ir kurios néra niekaip suvarzytos (t. y. nesate jokiems kitiems asmenims suteike jokiy teisiy j
tokias IéSas), savininkas (t. y. joks kitas asmuo neturi jokiy teiséty nuosavybés teisiy);

17.1.6 nepaisant vélesnio konstatavimo, kad yra prieSingai, prekyba Produktais yra jums tinkama ir
jums yra zinoma visa rizika, susijusi su tokiais sandoriais;

17.1.7 informacija, pateikta tinkamai uzpildytame prasyme atidaryti saskaitg (jskaitant visa finansine
informacijg), yra teisinga, tiksli ir iSsami visais esminiais atzvilgiais.

17.2 Laikoma, kad visi pareiSkimai ir garantijos, nurodyti 17.1 punkte, pakartojami kiekvieng kartg, kai
pateikiate nurodymg arba sudarote sandorj su mumis ar mums tarpininkaujant.

18. Isipareigojimai
18.1 |sipareigojate mums (t. y. duodate jpareigojancius pazadus, kad atliksite veiksmus, kuriais mes
galésime pasitikéti, teikdami jums paslaugas; todél privalote uztikrinti, kad laikysités duoty pazaduy,

kitaip turésite uz tai atsakyti), kad:

18.1.1 visuomet darysite viskg, kad iSlaikytumeéte visiSkai galiojancias visas teises, jgaliojimus,
sutikimus, leidimus ir patvirtinimus, nurodytus 17 straipsnyje;
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18.1.2 sutinkate ir mUsy prasymu galite pateikti visg informacija ir dokumentus apie savo finansine
padetj, buveine ir kitus reikalus;

18.1.3 nedelsdami mus informuosite apie bankrotg, nemokumg arba visus kitus panasius jvykius;
18.1.4 jsipareigojate:
(a) laikytis visy galiojanciy ir jums taikytiny jstatymuy, susijusiy su Sutartimi ar sandoriais;
(b) imtis visy protingy veiksmy, kad baty laikomasi visy galiojanciy jstatymuy ir taisykliy, susijusiy
su Sutartimi ir sandoriais, tais atvejais, kai tokie jstatymai ir taisyklés jums néra taikytini, bet

jusy bendradarbiavimas yra butinas, kad mes galétume jvykdyti savo prievoles;

18.1.5 jsipareigojate neteikti pavedimy ir nesiimti bet kokiy kity veiksmuy, dél kuriy gali susidaryti
klaidingas jspudis apie Produkto paklausg ar verte, taip pat neteikti pavedimuy, kai yra pagrindo
manyti, kad tokie pavedimai pazeidzia galiojancius jstatymus ar taisykles. |sipareigojate elgtis taip,
kaip pagristai tikimasi i$ jisy padétj uzimancio asmens, ir nesiimti jokiy veiksmuy, dél kuriy mes
negalétume elgtis taip, kaip yra pagrijstai tikimasi iS masy padétj uzimancio asmens;

18.1.6 JUs jsipareigojate nenaudoti Amiral Markets arba musy paslaugy nelegaliais tikslais ir
nejgyvendinti savo teisiy nesaziningai arba su tikslu paaryti Zalag Admiral Markets, jskaitant
manipuliavima internetinémis paslaugomis arba bet kokj mlsy salygy ar politiky panaudojima pries
mus; ir kad

18.1.7 misy reikalavimu pateiksite mums visg informacija, kurios galime pagrijstai prasyti, kad
jrodytuméte Siame straipsnyje iSdéstyty jlasy jsipareigojimy vykdyma.

19. Konfidencialumas ir duomenu apsauga

19.1 Turime teise kaupti, naudoti ir atskleisti asmens duomenis apie fizinius identifikuojamus asmenis
(toliau - Asmenys), jskaitant asmens duomenis, kuriuos bet kuriuo btidu mums savo noru atskleidéte,
kad mes galetume:

19.1.1 vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

19.1.2 vykdyti savo kasdiene verslo veiklg ir tvarkyti jasy reikalus;

19.1.3 atlikti aplankyty Internetinés sistemos puslapiy statistine analize;

19.1.4 stebéti ir analizuoti musy verslo veiklg;

19.1.5 vykdyti nusikaltimy prevencija ir laikytis teisiniy bei reguliavimo reikalavimuy;

19.1.6 reklamuoti ir plétoti kitus produktus ir paslaugas;

19.1.7 perleisti bet kokias musy teises ar jsipareigojimus pagal Sutartj;

19.1.8 kitais susijusiais tikslais tvarkyti bet kokius asmens duomenis.

19.2 Mes nekaupsime ir nereikalausime atskleisti neskelbtiny duomeny (pvz., jusy etninés kilmeés,
religiniy jsitikinimy ar medicininiy jrasy) apie Asmenis, bet jei norésite pateikti tokius neskelbtinus
duomenis, lai- kysime, kad tokie neskelbtini duomenys buvo pateikti su Asmens sutikimu dél tokiy

duomeny tvarkymo tokiais tikslais, kuriais tokie duomenys buvo pateikti, jei rastiSkai mums
nenurodote kitaip.

19.3 Jei nuspresite neatskleisti neslapty asmens duomeny apie Asmenj, kuriy mes prasome, gali bati,
kad negalésime suteikti jums prieigos prie Internetinés sistemos.

19.4 Nei mes, nei bet kuris Susijes asmuo ar Paslaugy teikéjas neatskleisime tretiesiems asmenims
jokiy asmens duomeny, kuriuos mes ar jie turime apie Asmenj, iSskyrus:

19.4.1 tais atvejais, kai to iS mlsy ar jy reikalaujama pagal galiojancius jstatymus ar reglamentus;

19.4.2 kai esame jpareigoti atskleisti tokig informacijg visuomenei;
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19.4.3 kai tokig informacijg atskleisti yra badtina, kad uztikrintume savo teisétus verslo interesus;

19.4.4 tais atvejais, kai to papraso arba su tuo sutinka Asmuo, arba kai tokia informacija turi bati
atskleista 19.5 punkte nurodytiems asmenims.

19.5 Mes, musy Susije asmenys ar Paslaugy teikéjai turime teise atskleisti asmens duomenis tiems
asmenims, kurie teikia paslaugas mums, musy Susijusiems asmenims ar Paslaugy teikéjams arba
atstovauja mums, musy Susijusiems asmenims ar Paslaugy teikéjams, bet kuriems asmenims, kuriems
mes, misy Susije asmenys ar Paslaugy teikéjai perleidziame ar sitlome perleisti savo teises ar
isipareigojimus pagal Sutartj, taip pat licencijuotoms kredito informacijos teikimo jmonéms bet kitoms
organizacijoms, padedancioms mums, Susijusiems asmenims ar misy Paslaugy teikéjams bei kitiems
asmenims priimti kredito spren- dimus ir sumazinti sukCiavimo rizikg arba vykdyti tapatybés
nustatymo, suk¢iavimo prevencijos ar kredito kontrolés patikras. Be to, turime teise dalintis asmens
duomenimis apie Asmenj su musy Susijusiais asmenimis ir Paslaugy teikéjais verslo tikslais, pvz.,
tvarkyti kliento sgskaitas ar informuoti klientus apie naujus produktus ir paslaugas, nepazeidziant
galiojanciy jstatymu.

19.6 Asmuo turi teise susipazinti su kai kuriais ar visais asmens duomenimis, kuriuos mes tokio
prasymo pateikimo metu turime apie Asmenj, arba pareikalauti iStaisyti neteisinga informacijg pagal
galiojancius duomeny apsaugos jstatymus. Asmuo, pageidaujantis pasinaudoti tokia savo teise
(iSimtinai savo sgskaita), privalo susisiekti su mumis rastu ir pateikti visg papildoma informacija, kurios
galime paprasyti, kad galétume jvykdyti tokj praSyma.

19.7 Mes, misy Susije asmenys ar Paslaugy teikéjai turime teise Siame 19 straipsnyje numatytais
tikslais siysti duomenis, jskaitant asmens duomenis, j kitas Salis, jskaitant Salis, kurios néra EEE Salys ir
kurios gali neturéti duomeny apsaugos jstatymy. Sudarydami Sutartj, sutinkate su tokiu duomeny
perdavimu Asmeny vardu.

19.8 Mes, Susije asmenys arba Paslaugy teikéjai turime teise jrasinéti ir klausytis jlsy telefoniniy
pokalbiy su mumis, mlsy Susijusiais asmenimis ar Paslaugy teikéjais, siekiant uztikrinti sauguma,
jstatymy laikymasi arba mokymosi tikslais, taip pat siekiant iSlaikyti ir pagerinti misy paslaugy
kokybe. ISkilus gincy, tokie telefoniniai pokalbiai gali biti naudojami kaip jrodymas.

19.9 Internetinéje sistemoje galime naudoti slapukus ar IP adreso sekimo priemones, kad galétume
administruoti Internetine sistema, saugoti slaptazodzius ir vartotojy vardus, stebéti prisijungima prie
Internet inés sistemos puslapiy iS jisy terminalo Siais ir kitaisatvejais, pritaikyti Internetinés sistemos
paslaugas prie jsy poreikiy ir sekti bei palengvinti narSyma Internetinéje sistemoje. Slapukai - tai jisy
kompiuterio standziajame diske saugomi duomenys apie jus, susije su Internetinés sistemos
naudojimu. IP adresas gali buti susietas su Jusy asmens duomenimis, todél sekdami tokj adresa galime
gauti atitinkamus asmens duomenis. Prieiga prie Internetinés sistemos suteikiama tik jei jus sutinkate
su slapuky ir IP adreso sekimo priemoniy, aprasyty ir naudojamy Siame punkte nurodytais tikslais,
naudojimu. Sudarydami Sutartj, pripazjstate, kad suprantate platy slapuky ir IP adreso sekimo
priemoniy pobudj ir tikslus, kuriais mes juos naudosime. Daugiau informacijos apie tai galite rasti musy
Slapuky politikoje (kuri paskelbta Internetingje sistemoje).

19.10 Pripazjstate ir sutinkate, kad bet kokiy paslaugy teikimas per Internetine sistema apima
duomeny perdavima internetu ir kad tokio perdavimo metu iskyla badingoji rizika, susijusi su interneto
naudojimu. Pripazjstame, kad esame atsakingi uz tai, kad baty imtasi visy atsargumo priemoniy, o jds
pripazjstate ir sutinkate, kad, kaip ir naudojantis bet kokiu kitu tinklu, yra rizika, jog galite nukentéti
nuo neleistiny pro- gramy, kurias gali perduoti tretieji asmenys, ar elektroninio jsibrovimo, taip pat yra
rizika, kad kokia nors informacija ir duomenys gali nepasiekti numatytos paskirties vietos ir (arba)
tokig informacijg ar duomenis per klaidggali gauti kiti asmenys arba tokia informacija gali bati
nukreipta kitur. Nors musy, Susijusiy asmeny ir Paslaugy teikéjy naudojamos privatumo ir saugumo
uztikrinimo priemonés mazina minéta rizikg, mes negalime garantuoti visiSko tokios rizikos
panaikinimo. Todél pripazjstate, kad duomeny, perduodamuy per Internetine sistemg, konfidencialumas
néra garantuojamas, ir kad mes neblsime atsakingi uz jokj konfidencialumo paZeidimg tokiu atveju.

19.11 Visi klausimai apie konfidencialiy ir asmens duomeny naudojimg turi buti adresuoti musy
duomeny apsaugos pareigunui.

20. Isipareigojimu nevykdymas ir uzskaita

20.1 Visais atvejais toliau iSvardyti jvykiai laikomi |sipareigojimy nevykdymo jvykiais:
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20.1.1 nevisiskai ir ne i$ karto jvykdote savo jsipareigojimg sumokéti mums bet kokias sumas arba
uzdaryti bet kokias atviras pozicijas atsiskaitymo dieng arba misy prasymu;

20.1.2 nejvykdote bet kokio kito pagal Sutartj numatyto arba susijusio su bet kokiu sandoriu
isipareigojimo mums arba pazeidziate bet kokius kitus savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

20.1.3 bet kokie jlsy pareiskimai ar garantijos buvo, tapo ar blty, jei baty pakartoti bet kuriuo metu
véliau, neteisingi;

20.1.4 jeigu manysime, kad Jis piknaudziavote Jums skirta apsauga pagal 4.12 punktg misy nenaudai,
jskaitant, bet neapsiribojant situacija, kai klientas pasielgia nesaziningai pasiringdamas strategija,
pagal kurig jis pasinaudoja tokia apsauga, kai kitos su mumis atidarytos pozicijos Jums atneSa nauda
tuo atveju, jeigu apsauga pasinaudojama arba gali buti pasinaudojama;

20.1.5 manome, kad yra bitina arba pageidautina uzkirsti kelig, midsy manymu, esamam ar galimam
5.14.1 punkto pazeidimui i$ jlsy puseés;

20.1.6 (jei esate juridinis asmuo) savo noru inicijuojate (arba jasy atzvilgiu priverstinai inicijuocjama)
byla ar kita procedura, kuria siekiamas ar siGlomas likvidavimas, reorganizacija, susitarimas ar
kompromisas, jSaldymas ar skoly atidéjimas ar kita panasi teisiy gynimo priemoné jlsy ar jusy skoly
atzvilgiu pagal bet kurj bankroto, nemokumo, reguliavimo priezilros ar panasy jstatyma (jskaitant bet
kokius jmoniy jstatymus ar kitus jstatymus, kurie gali bati jums taikomi jusy nemokumo atveju), arba
siekiama paskirti patikétinj, gavéja, likviduotoja, globéjg, adminis- tratoriy, saugoja ar kitg panasy
pareiging jusy ar bet kurios esminés jasy turto dalies atzvilgiu, arba imatés korporaciniy veiksmuy,
norédami leisti bet kuriuos is nurodyty veiksmuy. Reorganizacijos, susitarimo ar kompromiso siekimo
atveju mes nesutinkame su tokiais pasitlymais;

20.1.7 (jei esate juridinis asmuo) buvote likviduotas arba, jei jusy veiksnumui ar veiklos vykdymui
buatina oficiali registracija, tokia registracija yra nutraukiama arba baigiasi, arba pradedami procesiniai
veiksmai, kuriais siekiama arba sitGloma jus likviduoti, pasalinti iS registro arba nutraukti jisy
registracija;

20.1.8 (jei esate fizinis asmuo) jus (o kai atidaroma bendra keliy asmeny saskaita, vienas is jlsy)
mirstate, tampate neveiksnus, nebegalite grazinti savo skoly atéjus jy mokéjimo terminui,
bankrutuojate arba tampate nemokus, kaip apibrézta bet kuriame jums taikomame bankroto ar
nemokumo jstatyme; arba bet kuri jusy skola nesumokama atéjus mokéjimo terminui, arba gali bati
paskelbta, kad skolg pagal susitarimus ar dokumentus, jrodancius tokj jsiskolinima, reikia sumokeéti
bet kokie procesiniai veiksmai, arba inicijuojami bet kokie veiksmai dél viso ar dalies jusy turto ar
nuosavybeés sulaikymo, aresto, vykdymo ar suvarzymo, arba jlsy visas turtas (tiekmaterialusis, tiek
nematerialusis) ar nuosavybé arba jy dalis yra suvarzomi;

20.1.9 pagristai manome, kad bet kuris is iSvardyty jvykiy gali nutikti; tokiais atvejais turime teise
pasinaudoti savo teisémis pagal 20.2 punkta, iSskyrus 20.1.6 ir 20.1.8 nurodytus |sipareigojimy
nevykdymo atvejus (toliau kiekvienas atskirai - Bankroto atvejis), o tokiu atveju taikytinos 20.3 punkto
nuostatos.

20.2 Remiantis 20.3 punktu, turime teise bet kuriuo metu, jvykus |sipareigojimy nevykdymo atvejui,
atSaukti bet kokius nejvykdytus pavedimus, nutraukti masy paslaugy teikima ir likviduoti bet kokias ar
visas jusy atviras pozicijas (toliau - Likvidavimo diena).

20.3 |vykus Bankroto atvejui, laikoma, kad pasinaudojome savo teisémis pagal 20.2 punktg nedelsiant,
pries jvykstant Bankroto atvejui.

20.4 Likvidavimo dieng ir po jos (Likvidavimo dieng arba kuo greiciau po jos) mes uzdarysime visas
jlsy atviras pozicijas ir su tuo susijusias iSlaidas padengsime i$ visy pas mus laikomy jlsy pinigy.

20.5 Jei po mUsy veiksmuy, atlikty pagal 20.4 punkta, jasy saskaitoje lieka 1ésy, tokios IéSos bus
pervestos j jiasy nurodytg saskaita kuo greiciau. Jei jisy saskaitoje esanciy l1éSy nepakanka 20.4 punkte
numatytiems veiksmams atlikti, jsipareigojate nedelsdami sumokéti mums skirtuma tarp jlsy
saskaitoje esanciy lésy sumos ir jlsy atviry pozicijy uzdarymo islaidy sumos.

20.6 20 straipsnyje numatytos musy teisés papildo kitus susitarimus ar jstatymus, bet neapriboja ir
nepanaikina jokiy kity masy teisiy, numatyty pagal Sutartj. Pirmiausia ir nepazeidziant 20.2-20.5
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punkty (imtinai) nuostaty turime teise savo nuozilra, jisy neinformave, imtis visy reikalingy veiksmu,
kad apsaugotume savo interesus ir padétj, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, vieng ar kelis is toliau
nurodyty veiksmy (visy ar daliniy):

20.6.1 atSaukti visus ar bet kuriuos nejvykdytus pavedimus;

20.6.2 uzdaryti, uzbaigti, atSaukti arba, kai taikytina, apleisti bet kurias jlsy atviras pozicijas arba
atidaryti priesprieSines pozicijas;

20.6.3 sujungti sgskaitas, atlikti jskaitymus tarp saskaity arba konvertuoti vieng valiuta | kitg (siekiant
iSvengti abejoniy, Siuos veiksmus galime atlikti |sipareigojimy nevykdymo atvejais arba tuomet, kai
vienoje (arba keliose) sgskaitoje (-ose) nepakanka lésy, o kitoje (-ose) saskaitoje (-ose) yra perteklius;

20.6.4 is jasy lésy, kurias saugome ir valdome, padengti bet kokius jlsy jsipareigojimus mums
tiesiogiai arba pagal suteiktas garantijas ar uztikrinimus.

21. Intelektinés nuosavybés teisés

21.1 Internetiné sistema gali apimti treciyjy asmeny duomenis, tekstus, vaizdus, programine jranga,
multimedijos medziagos ar kitg turinj (toliau - Treciyjy asmeny turinya) ir visos nuorodos | sgvokg
LInternetiné sistema” apima medziaga, turinj ir paslaugas, pateikiamus Internetinéje sistemoje,
nesvarbu, ar tokia medziaga ir informacija matoma ekrane, ar siun¢iama j kitg kompiuterj, jskaitant,
bet tuo neapsiribojant, Treciujy asmeny turinj.

21.2 Internetinei sistemai taikoma autoriaus teisiy, duomeny baziy teisiy ir kity intelektinés
nuosavybés teisiy apsauga. Pripazjstate, kad mes ir (ar) tretieji asmenys pasiliekame visas teises,
nuosavybeés teises bei kitas turtines teises j Internetine sistemg. Naudojimasis Internetine sistema
nesuteikia jokiy nuos- avybés teisiy | Internetine sistema.

21.3 Jei rastu konkrecdiai nesusitarta kitaip arba jei tai néra batina, kad galétuméte matyti Internetinéje
sistemoje skelbiama informacijg pagal Sutartj, jsipareigojate:

21.3.1 nedaryti visos ar dalies Internetinés sistemos kopijy (iSskyrus atsargines kopijas, apsidraudziant
nuo duomeny praradimo);

21.3.2 nerodyti, neatgaminti, neperduoti, neparduoti, neplatinti, nenuomoti trumpam ar ilgam laikui,
nesublicencijuoti, neskolinti ir neperleisti visos ar dalies Internetinés sistemos, taip pat nerengti su ja
susijusiy darby ir neleisti pakaitinio naudojimosi ja;

21.3.3 nenaudoti Internetinés sistemos su kitais produktais;
21.3.4 nenaudoti Internetinés sistemos dalytis jokiomis rinkmenomis;
21.3.5 Internetinéje sistemoje nekurti jokiy sgsajy su jokiomis kitomis kompiuterinémis programomis;

21.3.6 nesalinti ir neuzdengti misy ar misy Susijusiy asmeny praneSimy apie saugomas autoriaus
teises;

21.3.7 nenaudoti jokiy mlsy ar masy treciyjy Saliy tiekéjy prekiy zenkly, paslaugy zenkly, domeno
vardy, logotipy ar kity identifikaciniy zenkly;

21.3.8 netaikyti apgrazos inzinerijos, nedekompiliuoti, neisrinkti ir kitaip nesistengti suzinoti
Internetinés sistemos iSeitiniy kody, iSskyrus atvejus, kai tai leidziama pagal jstatymus.

22. Nuorodos

Internetinéje sistemoje gali buti nuorody | kitas svetaines, kuriy mes ir masy Susije asmenys
nekontroliuojame, ir medziagos, kurig pateikia nepriklausomi tretieji asmenys. Tokiy svetainiy
savininkai nebuatinai turi su mumis kokiy nors santykiy, komerciniy ar bet kokiy kitokiy. Tokiy nuorody j
bet kokias kitas treciyjy asmeny svetaines buvimas musy Internetinéje sistemoje nereiskia, kad mes,
musy Susije asmenys ar Paslaugy teikéjai rekomenduojame ar patvirtiname tokig svetaine, jos turinj ar
operatoriy. Bet kokia nuomoné ar rekomendacijos, pateiktos treciyjy asmeny svetainéje, yra
atitinkamo svetainés operatoriaus nuomone ir rekomendacijos ir negali buti laikomos muasy ar bet
kokiy Susijusiy asmeny nuomone ar rekomendacijomis. Nei mes, nei bet kuris musy Susijes asmuo
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neprisiimame jokios atsakomybés uz tokiy svetainiy, | kurias galima patekti paspaudus musy
Internetinéje sistemoje esancias nuorodas, turinj.

23. Sutarties nutraukimas

23.1 Turite teise bet kuriuo metu prasyti grazinti IéSas ir nutraukti Sutartj, apie tai mums pranese
rastu, jei neturite jokiy atviry pozicijy ir esate jvykde visus savo jsipareigojimus mums. Turime teise
bet kuriuo metu nutraukti paslaugy teikimg jums, apie tai jums pranese rastu. Sutarties nutraukimas
netureés jokio poveikio anksciau sudarytiems sandoriams ir nepazeis jokiy jgyty ar galiojanciy masy ar
jusy teisiy ir jsipareigojimuy.

23.2 Sutarties nutraukimas netureés jokio poveikio jusy ar musy jgytoms teiséms, atlygiams ar
esamiems jsipareigojimams ar kitoms sutartinéms nuostatoms, liekancioms galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

23.3 Sutarties nutraukimas neturés jokio poveikio sandoriy, pradéty iki jisy pranesimo apie Sutarties
nu traukimg, uzbaigimui.

23.4 Pasibaigus praneSimo apie Sutarties nutraukimg terminui, mes atSauksime visus nejvykdytus
pavedimus ir uzdarysime visas jusy atidarytas atviras pozicijas vyraujancia rinkos kaina (kurig mes
nustatysime). Be to, jsipareigojate sumokéti mums visus mokescius ir rinkliavas, kurios bus mokétinos
Sutarties nutraukimo dieng, ir atlyginti mums visas papildomas Sutarties nutraukimo iSlaidas, kurias
mes (arba trecioji Salis) patirsime, taip pat visus nuostolius, patirtus apmokant arba sudarant
nejvykdytus sandorius bei grazinant jlsy léSas jums.

24. PranesSimai

Remiantis 6 straipsniu, visi pranesSimai ir kita korespondencija gali bati siun¢iami pastu arba el. pastu

tokiais adresais, kuriuos vienas kitam esame nurode rastu. Visi tokiu blGdu nusiysti pranesimai laikomi
tinka- mai perduotais ir gautais, kai siuntéjas iSsiun¢ia apmokeéta laiSka arba gauna patvirtinima apie

el. laiSko gavima.

25. Bendrosios nuostatos

25.1 Teikdami savo paslaugas jums privalome vadovautis visais galiojanciais jstatymais, taisyklémis ir
kitomis nuostatomis arba rinkos praktikomis, kuriy privalome laikytis (toliau kartu - taikytini
istatymai ar taisyklés). Esant priestaravimames tarp Sutarties ir bet kokiy taikytiny jstatymy ar
taisykliy, pirmenybé teikiama pastariesiems. Mes neprivalome veikti arba neveikti taip, kad buty
pazeisti bet kokie taikytini jstatymai ar taisyklés, ir turime teise daryti viska, kas, misy manymu, yra
butina, kad buty jy laikomasi.

25.2 Galiojancios teisés ir nejvykdyti jsipareigojimai (ypac susije su 15, 20, 26 ir 27 straipsniais) bei
sandoriai lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo ir jiems ir toliau bus taikomos Sutarties nuostatos ir
konkrecios salygos, susijusios su tokiais sandoriais, dél kuriy mes susitaréme, kol nebus jvykdyti visi
isipareigojimai.

25.3 Teismui ar kitai kompetentingai administracinei institucijai nusprendus, kad bet kuri Sutarties
nuostata yra negaliojanti ar nejvykdoma, tokia negaliojanti ar nejvykdoma nuostata neturés jokio
poveikio kitoms Sutarties nuostatoms, kurios lieka galioti.

25.4 Jei mes nereikalaujame (nuolat arba kartais) grieztai laikytis kokiy nors Sutarties nuostaty, tai
néra ir nebus laikoma musy teisiy ar kity teisiy gynimo priemoniy atsisakymu. Sutartimi mums
suteiktos teisés ir teisiy gynimo budai yra kaupiamieji, o pasinaudojimas bet kokiomis teisémis ar
dalies teisiy atsisakymas nedraudzia ir netrukdo pasinaudoti kitomis papildomomis teisémis ir teisiy
gynimo priemonémis.

25.5 Praéjus daugiau nei dvejiems metams nuo ieskinio pagrindo atsiradimo, né viena Salis neturi
teisés pateikti kitai Saliai jokios formos ieskinio, susijusio su Sutartimi arba kylancio is Sutarties arba
kity santykiy tarp Saliy. Apie atsiradusj ieSkinio pagrinda Salis privalo informuoti kitg Salj per dvejus
metus nuo Sutarties nutraukimo.

25.6 Tik tos Salys, kurios turi aiskiai jvardytus jsipareigojimus ir teises pagal Sutartj, turi teise taikyti
bet kokias Sutarties sglygas ar privilegijas. Sutartis gali bGti kei¢iama be jokios treciosios Salies
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sutikimo.

25.7 Mums yra taikoma Finansiniy paslaugy kompensavimo schema (toliau - FPKP). Jei mes
negalésime jvykdyti savo jsipareigojimy dél investicinés veiklos, jums pateikus galiojantj prasyma,
pagal FPKP jums gali bati iSmokéta kompensacija uz investicijas, kurias jasy vardu atlikome. Tai
priklauso nuo veiklos rasies ir prasymo aplinkybiy. Dazniausiai kompensuojamal00 % nuo pirmy 85
000 svary sterlingy vienam asmeniui. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | mus arba | Finansiniy
paslaugy kompensavimo schema adresu: 10th Floor, Beaufort House, 15 St Botolph Street, London
EC3A 7QU. Atkreipkite démesj, kad Si schema paprastai taikoma mazmeninés prekybos klientams ir kai
kuriems profesionaliems klientams (kaip numatyta FPT taisyklése).

26. Skundai

Skundai tvarkomi pagal Admiral Markets UK Ltd skundy nagrinéjimo procedura, kurig galite rasti po
dokumenty skiltimi musy tinklalapyje. Jei turite kokiy nors skundy dél to, kaip vykdome Sutartj, turite
kuo greiciau pateikti skundg misy Atitikties skyriui el. pastu compliance@adrimalmarkets.co.uk, kuris
iSnagrinés jasy skunda ir pasistengs jj iSspresti. Kilus ginui dél prekybos, prasome pateikti kuo
daugiau informacijos. Mums reikés jlsy sgskaitos numerio (prisijungimo prie Internetinés sistemos
duomeny) ir susijusio pavedimo ar sandorio numerio. FPT taisyklése nustatyta, kad mes privalome
iSsiysti rastiSkg atsakyma | jusy skunda per astuonias savaites nuo jo gavimo. Jlisy prasymu pateiksime
jums iSsamig informacijg apie musy skundy nagrinéjimo politika. JUs taip pat turite teise savo skunda
pateikti tiesiogiai Finansy ombudsmeno tarnybai. Su Finansy ombudsmeno tarnyba galima susisiekti
telefonu 0800 023 4567, o iSsami informacija apie skundy pateikimo tvarkg pateikta tarnybos
svetainéje www.financialombudsman.org.uk/consumer/complaints.htm.

27. Taikytina teisé ir jurisdikcija

27.1 Siai Sutar¢iai taikoma ir ji aiskinama pagal Anglijos teise. Kiekviena $alis neat3aukiamai paklista
Anglijos teismy jurisdikcijai bet kokiy ieskiniy, byly ar kity procesiniy veiksmy (toliau - teismo
procesas), susijusiy su Sutartimi, atveju. Jokios Sutarties nuostatos nedraudzia mums pradéti pries jus
teismo proceso bet kokioje jurisdikcijoje.

27.2 Kiekviena Salis negrjztamai sutinka atsisakyti bet kokiy prieStaravimy dél Anglijos teismy pradéto

teismo proceso vietos ir sutinka nekelti pretenzijy dél tokio teismo proceso forum non conveniens, arba
kad toks teismas neturi jurisdikcijos.

1 PRIEDAS
Klientu vertinimas ir klasifikavimas

Tam, kad mes galétume teikti internetinés prekybos paslaugas savo klientams, pries teikiant tokias
paslaugas, klientai (arba potencialUs klientai) privalo pateikti pakankama informacija, kad mes
galétume jvertinti su klientu susijusias aplinkybes, taip pat jie turi nurodyti pagristas priezastis, dél
kuriy mano, jog klientas turi reikiamy Ziniy ir patirties, kad suprasty rizika, susijusig su jam sitdlomomis
internetinés prekybos paslaugomis.

Informacija, gauta siekiant jvertinti kliento Zinias ir patirtj internetinés prekybos srityje, mums leidzia
nustatyti:

e prekybos ir investiciniy paslauguy, sandoriy ir finansy rinky bei produkty, apie kuriuos klientas turi
ziniy, tipus;

¢ kliento prekybos sandoriy apimtj, pobudj ir daznuma bei laikotarpj, kuriuo tokie sandoriai
buvovykdomi;

¢ kliento iSsilavinima, profesijg ir, jei reikia, ankstesne profesija.

Turime teise pasikliauti kliento pateikta informacija, nebent suzinome ar turéjome suzinoti apie tai, kad
pateikta informacija yra pasenusi, netiksli arba neiSsami.

Laikysime jus mazmeninés prekybos klientu, nebent jums bus pranesta, kad buvote priskirtas
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profesionaliy klienty arba tinkamy sandorio saliy kategorijai. Klienty kategorija, kuriai esate
priskiriamas, kartkartémis gali keistis, apie tai jus informavus.

Toliau trumpai iSdéstyti reikalavimai, susije su profesionaliy klienty ir tinkamy sandorio Saliy
klasifikavimu. Mazmeninés prekybos klientai - tai klientai, kurie nepriskiriami nei profesionaliy klienty,
nei tinkamy sandorio Saliy kategorijoms.

Profesionaliais klientais gali bati laikomi Sie asmenys:

¢ subjektai, kurie yra jgalioti ar reguliuojami veikti finansy rinkose (jskaitant kredito jstaigas,
investicines jmones, kitas jgaliotas ar reguliuojamas finansy jstaigas, draudimo bendroves,
kolektyvinio investavimo sistemas ir jy valdymo jmones, pensijy fondus ir jy valdymo jmones,
prekiautojus prekémis bei prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis ir kitus institucinius
investuotojus);

¢ Salies ir regiono vyriausybés, valdzios institucijos, valdancios valstybés skolg, centriniai bankai,
tarptautinés ir virsvalstybinés institucijos, pvz., Pasaulio bankas, TVF, EIB ir kitos panaSios
tarptautinés organizacijos;

o didelé bendroveé, atitinkanti bent dvi iS Siy salygu:

1. jos balansas yra lygus maziausiai 20 milijony eury;

2. jos grynoji apyvarta yra lygi maziausiai 40 milijony eury;

3. jos nuosavas kapitalas yra lygus maziausiai 2 milijonams eury.

Klientai, kurie jvykdo tam tikrus kokybinius ir kiekybinius reikalavimus, turi teise prasyti, kad jie
bGtypriskirti profesionaliy klienty kategorijai. Paprasius mes pateiksime visg informacijg apie tai.

Tinkamomis sandorio Salimis gali bati laikomi Sie asmenys:

¢ subjektai, jgalioti veikti ir reguliuojami kaip investicinés jmonés;

kredito jstaigos;

¢ draudimo bendroves;

¢ KIPVPS fondas arba jo valdymo jmoné;

¢ pensijy fondai arba jy valdymo jmonés;

¢ kitos EEE jgaliotos ir reguliuojamos finansy institucijos;

¢ prekiautojai prekémis bei prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis;

¢ Salies vyriausybé ar jos atitinkama tarnyba, jskaitant valdZios institucijas, valdancias valstybés
skolg;

e centriniai bankai;
¢ tarpvyriausybinés organizacijos.

Kaip jau minéta, mazmeninés prekybos klientas gali prasyti, kad jis blty priskirtas profesionaliy klienty
kategorijai, jei, kliento nuomone, jis turi pakankamai patirties, Ziniy ir erudicijos priimti savarankiskus
investicinius sprendimus ir adekvaciai jvertinti susijusias rizikas. Mes vertiname prasymg, remdamiesi
informacija, kuria mums pateikeé klientas dél prekybos patirties, profesinés patirties ar finansinio turto.
Mes nestebime, kad jlsy pateikta informacija baty teisinga arba kad finansiné padétis iSlieka ta pati.
Kiekvienas klientas privalo pasiimti visg atsakomybe, kad uztikrinty, jog mums pateikta atnaujinta bet
kokia svarbi informacija, kuri gali turéti jtakos masy vertinimui ir kliento priskyrimui mazmeninés
profesionaliy klienty kategorijai.

Tam tikros teisés, suteikiamos mazmeninés prekybos klientams (jskaitant tas, kurios yra numatytos
MiIFID direktyvoje ar antriniuose teises aktuose), néra taikomos profesionaliems klientams ir tinkamoms
sandorio $alims.
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Pasiliekame teise perklasifikuoti klientg ir priskirti jj mazmeninés prekybos klienty kategorijai, jei, misy
nuomone, atitinkamas klientas negali pakankamai jvertinti rizikos, susijusios su tam tikra paslauga ar
sandoriu, ar jos valdyti.

Tinkama sandorio Salis gali pateikti praSyma, kad ji baty laikoma klientu, turinciu platesne reguliavimo
apsaugg (profesionaliu klientu arba mazmeninés prekybos klientu) nuolat arba atliekant tam tikrg
sandorj.

Tam tikrais atvejais jsipareigojame informuoti klientus apie tai, kokiy teisiy jie neteks, jei bus priskirti
profesionaliy klienty arba tinkamy sandorio Saliy kategorijai, ir turime teise prasyti, kad jie rastu
patvirtinty, jog pripazjsta ir sutinka su tokiy teisiy praradimu. Mes neprivalome perklasifikuoti jokiy
klienty.

2 PRIEDAS
Rizikos atskleidimas

PRASOME PERSKAITYTI SIAME PRIEDE PATEIKTA INFORMACIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTIS MUSU PASLAUGOMIS.

PREKYBA SANDORIAIS DEL KAINY SKIRTUMO (TOLIAU VADINAMA CFD) YRA TINKAMA NE
VISIEMS IR PASIZYMI DIDELE RIZIKA, O PATIRTI NUOSTOLIAI GALI VIRSYTI JUSU PRADINE
INVESTICIJA.

Sio dokumento tikslas - informuoti jus apie galimas rizikas, susijusias su prekyba CFD. Siame
dokumente nesiekiama iSsamiai aprasyti visy riziky, susijusiy su prekyba CFD. Turétuméte bati tikri,
kad jusy sprendimas naudotis musy paslaugomis yra priimtas informuotai ir kad jus tenkina jums
pateikiama informacija. Jei nesate tikri arba nesuprantate Sio Priedo turinio, pasitarkite su
nepriklausomu finansy pataréju.

PrieS pradédami prekiauti CFD, turite suzinoti apie susijusig rizika. Plati su Sio tipo investicijomis
susijusi sverty sistema reiskia, kad rizikos laipsnis yra didesnis, palyginti su kitais finansiniais
produktais. Svertai (arba marziné prekyba) gali veikti ne jisy naudai ir atnesti dideliy nuostoliy arba
didelj pelna.

Ankstesné Sio tipo investicijy sekmé negarantuoja jokiy rezultaty ateityje. Privalote turéti omenyje
komisinius mokescius ir mokestines prievoles, kurie bus taikomi jums asmeniskai. ,,Admiral Markets UK
Ltd” neprisiima jokios atsakomybés ir jsipareigojimy uz mokescius, kuriuos jums gali tekti sumokeéti
nuo pelno, gauto naudojantis musy Internetine sistema.

Marziné prekyba yra labai rizikinga ir tinka ne visiems investuotojams. Plati sverty sistema gali veikti
tiek jasy nenaudai, tiek jlisy naudai. Uz savo atviry pozicijy stebéjima esate atsakingi tik jds patys ir
jus turétumete jas stebeéti atidziai.

PrieS pradédami prekiauti, turétuméte nuodugniai apsvarstyti savo investavimo tikslus, finansine
patirtj ir nora rizikuoti. Jei nesate tikri dél musy siulomy produkty stabilumo, pasitarkite su
nepriklausomu finansy pataréju. Didelis pelnas visuomet susijes su didele rizika. Bet kokio tipo rinkos
ar prekybos spekuliacija, i$ kurios galima gauti nejprastai didele graza, yra susijusi su didele rizika
kapitalui. Rizikuoti reikéty tik perteklinémis lIéSomis, o jei jls nesate pasirenge patirti nuostoliy,
neturétumete prekiauti CFD.

Rekomenduojame VISIEMS KLIENTAMS susipazinti su prekyba CFD, marzos reikalavimais, prekybos
jrankiais ir musy prekybos platformomis bei finansy rinkomis apskritai, naudojantis musy NEMOKAMA
ir NERIZIKINGA demonstracine saskaita (toliau - Demonstraciné saskaita). Daugiau informacijos
pateikta musy inter- neto svetainéje www.admiralmarkets.com.

1. Bendra informacija apie CFD
CFD yra sudétingi finansiniai produktai, kurie paprastai uzdaromi tada, kai klientas nusprendzia

uzdaryti atvirg pozicijg, todél paprastai jie neturi nustatytos iSpirkimo datos (tai gali keistis
priklausomai nuo bazinio turto klasés ir (ar) produkto salygu).
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CFD galima palyginti su ateities sandoriais, kuriuos galima sudaryti tam tikry uZsienio valiuty, indeksu,
tauriyjy metaly, naftos, prekiy ar finansiniy priemoniy atzvilgiu. Taciau, kitaip nei kiti ateities sandoriai,
CFD gali bati apmokeéti tik grynaisiais. CFD sandoriuose taip pat galimi neapibréZztieji jsipareigojimai,
todél turétumeéte Zinoti pasekmes, aprasytas toliau. Visi CFD sandoriai yra sintetiniai sandoriai, o tai
reisSkia, kad klientai neturi teisés | bazine priemone ar daikta ar susijusiy teisiy, nebent jos konkredciai
nurodytos CFD. Tai apima teise | susijusias akcijas ar balsavimo teises.

2. Uzsienio rinkos

Prekyba CFD uzsienio rinkose pasizymi kitokia rizika nei ta, kuri kyla kliento vietinése rinkose. Tam
tikrais atvejais rizika yra didesné. Pelno ar nuostoliy i$ sandoriy uZsienio rinkose tikimybe veikia
uzsienio valiuty keitimo kursy svyravimai. Tokia didesné rinka apima uzsienyje vykstancio politinés ar
ekonominés politikos puolimo, dél kurio gali i$ esmés ir visam laikui pasikeisti uzsienio valiutos
sglygos, nuostatos, perkamumas ar kaina, rizikg.

3. Rizikos mazinimo pavedimai ar strategijos

Tam tikry pavedimy (pvz., pavedimai ,stop loss” ar ,stop limits”), kuriais siekiama apiboti nuostolius
iki tam tikry sumuy, nurodymas gali buti ne visada veiksmingas, nes dél rinkos salygy ar technologiniy
apribojimy tokius pavedimus jvykdyti pageidaujama kaina arba apskritai jvykdyti gali buti nejmanoma.
Jei klientas prekiauja naudodamasis tokiais pavedimais ar strategija, jis jsipareigoja prisiimti tokia
rizikg.

4. Svertas

Prekyba CFD yra labai rizikinga. Finansiniai svertai, galimi vykdant prekyba CFD, reiskia, kad jums
tereikia mums jnesti nedidelj jnasa (Marzg), kad galétumeéte pradéti prekiauti su mumis, o to nedidelio
inaso rezultatas gali bati dideli nuostoliai arba didelis pelnas. Sandorius, kuriems taikoma plati sverty
sistema, smarkiai veikia vertés pokyciai dél palyginti nedideliy baziniy priemoniy arba daikto vertés ar
lygio vertés pokyciy, kuriais remiantis nustatoma CFD kaina.

5. Sandoriai su neapibréztaisiais isipareigojimais

CFD yra svertiniai ar marziniai sandoriai, kuriuos sudare sutarties verte sumokate keliais mokéjimais,
uzuot sumokeéje visg sutarties verte is karto. Galite visiSkai prarasti jnestg Marza, norédami nustatyti ar
iSlaikyti pozicija. Mes kiekvienag darbo diena nuolat vertiname jlsy atviras pozicijas ir bet koks pelnas
ar nuostoliai i$ karto rodomi jasy sgskaitoje, o patyrus nuostoliy, jums gali tekti greitai sumokéti
nemaza papildoma Marzg, kad iSlai-kytuméte savo atviras pozicijas.

Turime teise bet kuriuo metu keisti savo pradinés Marzos dydj ir (ar) spekuliatyvios prekybos
reikalavimus (jskaitant savaitgalius, ne darbo dienas arba susiklosc¢ius nejprastoms rinkos salygoms), o
dél to gali pasikeisti Marzos dydis, kurj turite iSlaikyti. Jei jasy saskaitoje néra nuolat iSlaikoma
reikalaujamo dydzio Marza ir (arba) per nurodyta terming nepervedate pakankamai léSy, jlsy atviros
pozicijos gali biti nuostolingai uzdarytos, o jas privalésite kompensuoti susidariusj skirtuma.

6. Nebirziniai (OTC) sandoriai

Prekyba CFD sandoriais vyksta ne reguliuojamoje rinkoje ar birzoje. Sutartj dél bazinés finansinés
priemonés ar kito objekto, kuriy kaina grindziami CFD sandoriai, jls sudarote su mumis. Visos atviros
pozicijos, atidarytos su mumis, turi bati uzdarytos taip pat su mumis; su jokiu kitu treciuoju asmeniu jy
uzdaryti negalima. Todél jums gali bati sudétinga uzdaryti pozicijg pageidaujama kaina arba ja
apskritai uzdaryti (pvz., jei iSkyla techniniy problemy dél misy Internetinés sistemos ir ji tampa
neprieinama arba mes tampame nemokus).

Prekiaudami OTC finansiniais sandoriais galite patirti didesne rizikg negu prekiaudami reguliuojamoje
rinkoje, nes néra rinkos, kurioje blty uzdaromos jlsy atviros pozicijos, o kainas ir kitas sglygas
nustatome mes pagal teisinius (reguliavimo) reikalavimus. Dél OTC sandoriy gali padidéti likvidumo
rizika ir atsirasti kity svarbiy rizikos veiksniy, pvz., gali blti nejmanoma jvertinti i$ nebirzinio sandorio
gaunamos pozicijos vertés ar nustatyti gresiancios rizikos. Taip pat mes neprivalome nurodyti
prasomos ir sitilomos kainos, ir netgi kai privalome, gali blti sunku nustatyti saziningg kaing, ypac kai
atitinkamo bazinio turto birza ar rinka yra uzdaryta ar sustabdyta. Taip pat yra rizika, kad mes
nejvykdysime savo sipareigojimy, bet tokiu mazai tikétinu atveju turékite omenyje, kad esame
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Finansiniy paslaugy kompensavimo schemos narys: http://www.fscs.org.uk.
7. Kainos

Kainos, skelbiamos misy Internetinéje sistemoje, nebdtinai atspindi placigja rinkg. Parenkame kainas,
kurios, mlsy manymu, yra tinkamos Marzos reikalavimams nustatyti ir periodisSkai atsizvelgiant j rinka
pozicijoms zyméti jusy saskaitoje bei tokioms pozicijoms uzdaryti. Nors mes tikimés, kad tos kainos yra
pagristai susijusios su vadi namaja tarpbankine rinka, bet kokia atitinkama birza ar kita finansy rinka
(toliau - Orientaciné rinka), musy naudojamos kainos gali skirtis nuo bankams ir kitiems Orientacinés
rinkos dalyviams taikomy kainy. Todél mes galime savo nuozilra nustatyti Marzos reikalavimus ir rinkti
i$ jusy Marzos lésas.

Kadangi CFD is dalies yra susije su baziniu turtu, turite jsitikinti, kad Zinote apie su baziniu turtu
susijusias rizikas, jskaitant valiuty kursy svyravimag, nestabilumga ir kainy skirtuma (staigy kainy pokytj,
kurj gali sukelti daug veiksniy, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, ekonominius jvykius, skelbimus rinkoje
ir laikotarpius, kai prekyba turtu nevyksta). Pavedimas uzdaryti atvirg pozicijg esant nustatytam lygiui
(,stop-loss*”) néra garantuotas ir neapsaugos jusy nuo Sios rizikos, nes jis jvykdomas ne iS karto ir tik
nurodo uzdaryti pozicijg uz pirma galima kainag.

8. Pozicijos stebéjimas

Esate atsakingi uz nuolatinj savo atviry pozicijy stebéjimga ir privalote visuomet buti pasiruose ta daryti.
Nors mes stengsimés uzdaryti pozicijas, kai bus iSnaudota jlisy Marza, negalime garantuoti, kad tai bus
imanoma, todél bisite atsakingi uz bet kokj atsiradusj trikuma. Sj Priedg reikia skaityti su
pagrindinémis veiklos salygomis, kuriy dalis Sis Priedas yra, ir kitais dokumentais, kurie buvo jums
pateikti ar yra kitaip prieinami musy Internetingje sistemoje.

9. Netikéto ivykio ir savaitgalio rizika

Dél jvairiy situacijy, jvykiu, sustabdymuy, netikéty prekybos valandy pertraukimuy ar jvykiu, kurie gali
nutikti savaitgalj ar banko ne darbo diena (JK ar kitoje valstybéje), kai rinka prekybai uzdaroma, vél
atsidarius rinkos (bazinio turto) klasei jos kaina (lygis) gali labai skirtis nuo rinkos (bazinio turto) klases
kainos (lygio), buvusio uzdarant rinkos (bazinio turto) klase ankstesne darbo (prekybos) diena. Kai
rinkos uzdarytos, jis negalite naudotis Internetine sistema ir teikti ar keisti pavedimy. Yra nemaza
rizika, kad nuostoliy stabdymo pavedimai, palikti siekiant apsaugoti tuo metu turimas atviras pozicijas,
bus jvykdyti daug nepalankesne kaina nei nurodyta kaina. Tai darydami, prisiimate rizika ir
atsakomybe uz bet kokj atsiradusj trikuma.

10. Elektroniné prekyba

Prekyba OTC sandoriais naudojantis Internetine sistema gali skirtis nuo prekybos naudojantis kitomis
elektroninés prekybos sistemomis ir nuo prekybos jprastoje ar atvirojoje rinkoje. Jums gresia rizika,
susijusi su elektroninés prekybos sistema, jskaitant techninés ir programinés jrangos gedimus bei
sistemos prastovas Internetinés sistemos atzvilgiu, ir jisy sistemuy bei rysiy infrastruktdros (pvz.,
interneto), jungianciy Internetine sistema su jlsy jranga, gedimus.

11. Prekybos sustabdymas

Esant tam tikroms salygoms, gali biti sunku ar nejmanoma likviduoti pozicijos. Pavyzdziui, taip gali
nutikti greitai keicCiantis kainoms, kai vieno prekybos seanso metu bazinio turto kaina kyla ar krinta
taip, kad prekyba baziniu turtu apribojama arba sustabdoma. Tokiu atveju jus prisiimate bet kokia
susijusig rizikg ir atsakomybe uz bet kokj atsiradusj trGkuma. JUs taip pat turite zinoti, kad tam tikromis
aplinkybémis mes galime buti priversti uzdaryti pozicijas dél reguliavimo ar birzos nurodymuy, ir kad
mes neprisiimame jokios atsakomybés uz jokius galimus nuostolius.

12. Komisiniai

Pries pradédami prekiauti turétumeéte suzinoti informacija apie visus komisinius ar kitus mokescius,
kuriuos turésite moketi, kaip nurodyta priede ,|kainiai“, kuris skelbiamas Internetinéje sistemoje.

13. Nemokumas



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ ]
admirals Tel + 357 22 262 161
Email: info@admiralmarkets.com.cy

CySEC licencijos numeris: 201/13
Registracijos numeris: HE310328

Jums tapus nemokiam ar bankrutavus arba jums nevykdant jsipareigojimy, jusy pozicijos gali buti
likviduotos arba uzdarytos be jlsy sutikimo. Mums tapus nemokiems, galite neatgauti tam tikry pinigy
sumuy, kurios bus laikomos pas mus.

14. Komunikacija

Mes neprisiimame jokios atsakomybeés uz jokius nuostolius, atsiradusius dél pavéluotai gauty ar
negauty jlsy ar jums issiysty pranesimuy.

15. Konsultavimas

Mes neteikiame konsultacijy dél investavimo, tik vykdome jusy pavedimus. Nors mes galime atlikti
bendra rinky vertinima, tie vertinimai néra individuali konsultacija dél investavimo ir juos rengiant néra
atsizvelgiama j jusy individualias aplinkybes. Visus sprendimus dél prekybos priimate tik jds.

Mes jvertiname prekybos CFD sandoriais tinkamuma jums, remdamiesi jusy pateikta informacija apie
jusy prekybos patirtj, finansinj turtg ir pajamas. Mes jusy labui nestebime ar informacija, kurig
pateikéte tinkamai uzpildytame prasyme, islieka teisinga, o jusy finansiné padétis nesikeicia. Esate
iSimtinai atsakingi uz tai, kad baty uztikrintas misy informavimas apie bet kokius aktualios
informacijos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos prekybos CFD sandoriais tinkamumo jums vertinimui.

16. Esminiai ivykiai: akciju CFD

Atkreipkite démesj j tai, kad jvykus esminiams jvykiams jlsy atzvilgiu atliekami veiksmai gali bati ne
tokie palankus, kokie buty, jei baziné priemoné jums priklausyty nuosavybés teise, nes musy atliekami
pakeitimai gali bati reakcinio pobadzio ir jsigalioti anksciau, nei tai batina dél esminiy jvykiy. Todél
priimti sprendimus jums gali tekti kur kas greiciau, galimi pasirinkimai gali bati labiau riboti ir (ar) ne
tokie palankds ir gali bati, kad neturésite galimybés uzdaryti pozicijos. Atsizvelgiant | tai, kad apie
esminius jvykius daznai praneSama pries labai trumpa laika, galite neturéti galimybés uzdaryti pozicijy,
kad iSvengtumeéte neigiamy pasekmiy, ir jums gali tekti per labai trumpg laika jnesti daugiau lésy, kad
bty jvykdytas marzos reikalavimas.

17. CFD dividendai ir dividendy koregavimas

»,Dividendy koregavimas” - tai koregavimas, taikomas pasibaigus paskutinei akcijos dividendy dienai
(iskaitant paskutine bet kokiy specialiy dividendy dieng) bazinéje akcijy rinkoje. llgy pozicijy atveju
pakoreguoti dividendai jskaitomi j jusy saskaita. Trumpy pozicijy atveju pakoreguoti dividendai
iSskaitomi is jasy saskaitos.

Kaip dividendai veikia indeksu ar akciju pozicijas?

Pasibaigus paskutinei akcijos ar indekso dividendy dienai, mes pakoreguosime pinigy sumg jusy
sgskaitoje, kad jusy pozicijos nepaveikty tos akcijos ar indekso kainos kritimas, jvykes rinkoje. Jei esate
atidare ilga pozicijg, mes jskaitysime atitinkama suma j jusy saskaita. Jei esate atidare trumpa pozicija,
mes iSskaitysime atitinkama suma is jlsy saskaitos.

Kas nutinka pasibaigus paskutinei akcijos ar indekso dividenduy dienai?

Pasibaigus paskutinei akcijos dividendy dienai (t. y. iSmokéjus dividendus akcininkams), paprastai
akcijos verté sumazéja iSmokéty dividendy suma. Kadangi akcijy indeksg sudaro kelios jmonés, dél
sumazeéjusios akcijy vertés sumazéja ir indekso verté.

Kodél mes koreguojame?

Kai akcijos ar indekso kaina sumazeéja pasibaigus paskutinei dividendy dienai, paveikiamas jasy
einamasis pelnas ir nuostoliai (P/N). Jei esate atidare ilgg pozicijg, netenkate galimo pelno. Jei esate
atidare trumpa pozicija, jusy P/N yra geresni, nei turéty buti.

Atsizvelgiant j tai, kad kainos sumazéjimas yra veiksmas, kurio rinkoje tikimasi, turime pakoreguoti,
kad nebuty paveiktas jusy P/N.

Dividendy suma skiriasi priklausomai nuo jmonés ar indekso.
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